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Manual de utilizare

VIESA

Va multumim pentru ca ati achizitionat acest produs Panasonic.

inainte de a utiliza acest produs, cititi aceste instructiuni cu atentie si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Imaginile din acest manual sunt oferite doar in scop orientativ.

Consultati Cardul de garantie pan-europeand, dacé trebuie sa consultati distribuitorul
Panasonic local pentru asistenta.

Romana



Aviz pentru functiile DVB

Acest televizor este conceput sa indeplineasca standardele (din august 2012) serviciilor digitale prin antena DVB-T
(MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)) si serviciilor digitale prin cablu DVB-C (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)).
Consultati distribuitorul local cu privire la disponibilitatea serviciilor DVB-T in regiunea dvs.

Consultati furnizorii serviciilor de cablu cu privire la disponibilitatea serviciilor DVB-C pentru acest televizor.

Acest televizor s-ar putea sa nu functioneze corect cu semnalul care nu indeplineste standardele DVB-T sau DVB-C.
Nu toate caracteristicile sunt disponibile, in functie de tara, regiune, difuzor de programe, furnizori de serviciu.

Nu toate modulele CI functioneaza corect cu acest televizor. Consultati furnizorul de servicii cu privire la modulul CI
disponibil.

Acest televizor s-ar putea sa nu functioneze corect cu modulul Cl care nu este aprobat de cétre furnizorii de servicii.
Pot fi percepute costuri suplimentare, in functie de furnizorul de servicii.

Compatibilitatea cu serviciile viitoare nu este garantata.

Consultati cele mai recente informatii despre serviciile disponibile pe urmatorul site web. (versiune doar in limba
engleza)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Transportati doar in pozitie verticala

Panasonic nu garanteaza functionarea si performanta
dispozitivelor periferice de la alti producatori si declina
orice responsabilitate juridica sau dauna ca urmare a
utilizarii si/sau performantei prin utilizarea unor astfel
dispozitive periferice de la alti producatori.

Acest produs este licentiat conform licentei portofoliului de
brevete AVC pentru utilizarea personala si necomerciala
de catre un consumator in vederea (i) codificarii video in
conformitate cu Standardul AVC Standard (“AVC Video”)
si/sau (ii) decodarii Video AVC care a fost codificat de
un consumator angajat intr-o activitate personala si
necomerciala si/sau a fost obtinut de la un furnizor video
licentiat sa furnizeze Video AVC. Nicio licenta nu este
acordata si nu va fi implicitéa pentru nicio alta utilizare.
Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA,
LLC. Consultati http://www.mpegla.com.
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Masuri de siguranta

Avertizare

Manevrarea stecherului si a cablului de alimentare
o Introduceti stecherul complet in priza. (Daca stecherul se misca, acesta poate cauza caldura si incendiu.)

Asigurati-va ca stecherul este ugor accesibil.

L]
o Nu atingeti stecherul cu mana uda. Acest lucru poate cauza electrocutarea.
o Nu utilizati alt cablu de alimentare decét cel furnizat impreuna cu acest televizor. Pericol de incendiu sau de

electrocutare.

o Nu deteriorati cablul de alimentare, cablul deteriorat poate cauza incendiu sau electrocutare.
» Nu mutati televizorul cand cablul de alimentare este conectat la priza.
» Nu plasati niciun obiect greu pe cablu si nu puneti cablul de alimentare langa un obiect cu temperatura ridicata.
» Nu rasuciti cablul de alimentare, nu il indoiti excesiv sau nu il intindeti.
* Nu trageti de cablul de alimentare. Tineti cablul de alimentare atunci cand scoateti stecherul din priza.
* Nu utilizati un stecher deteriorat sau o priza deteriorata.
« Asigurati-va ca televizorul nu apasa pe cablul de alimentare.

Daca gasiti orice
anomalie, scoateti
imediat stecherul din

prizal

220-240 V c.a.
50/60 Hz

Sursa de alimentare / Instalare

o Acest televizor este conceput pentru:
* 220-240 V c.a., 50/60 Hz
« Utilizarea cu suport pentru masa

Nu expuneti la ploaie sau umezeala excesiva

o Pentru a preveni deteriorarea ce ar putea cauza
incendiu sau electrocutare, nu expuneti televizorul la
ploaie sau umiditate excesiva.

o Acest televizor nu trebuie expus la picurare sau
stropire cu apa, iar pe acesta nu trebuie asezate
obiecte umplute cu lichid, cum ar fi vazele.

Nu scoateti capacele si nu modificati
NICIODATA televizorul de unul singur

o Componentele sub tensiune ridicata pot cauza
electrocutarea grava, nu scoateti capacul de la spate,
deoarece piesele sub tensiune sunt accesibile, atunci
cand acesta este scos.

o In interior nu existd componente care pot fi depanate
de utilizator.

o Televizorul trebuie verificat, reglat sau reparat la
distribuitorul Panasonic local.

Nu puneti televizorul pe suprafete inclinate sau
instabile gi asigurati-va ca televizorul nu sta
suspendat pe marginea bazei

o Televizorul poate sa cada sau sa se rastoarne.

Nu expuneti televizorul la lumina directa a
soarelui si la alte surse de caldura

o Nu se va supune televizorul la actiunea directa a
razelor solare si a altor surse de caldura.

Pentru a preveni
incendiile, nu
pozitionati niciodata
lumanari sau flacara
deschisa, pe, sau in
apropierea acestui
aparat

Nu plasati corpuri straine in interiorul

televizorului.

o Nu lasati niciun obiect sa cada in televizor prin orificiile
de ventilatie, deoarece exista pericol de incendiu sau
electrocutare.

Utiliza si numai piedestalele / echipamentele de
montare special prevazute

o Utilizarea suporturilor neaprobate sau a altor
instrumente de fixare duce la instabilitatea televizorului
si la riscul de accidentare. Solicitati reprezentantului
local Panasonic sa efectueze configurarea sau
instalarea.

o Utilizati suporturi (p. 7) /
instalatii de suspendare (p. 6) aprobate.




Scoateti stecherul din priza atunci cand

curatati televizorul

o Curatarea unui televizor in functiune poate cauza
electrocutarea.

Scoateti stecherul din priza, atunci cand

televizorul nu este utilizat pentru o perioada

indelungata de timp.

o Acest televizor va continua sa consume energie
electrica si in mod Dezactivat, atata timp cat stecherul
este conectat.

Nu ascultati la casti cu volumul foarte puternic

e Va puteti cauza vatamarea ireversibild a auzului.

Nu aplicati o forta excesiva asupra ecranului

si nu-l supuneti la socuri mecanice

o Aceasta poate cauza daune care pot provoca
vatamari corporale.

Nu blocati orificiile de aerisire din spate

o Ventilatia adecvata este esentiala, pentru a preveni

defectiunea componentelor electronice.

Ventilatia nu trebuie s fie impiedicata prin acoperirea

orificiilor de ventilatie cu obiecte cum ar fi ziare, fete

de masa si perdele.

e Recomandam un spatiu liber de cel putin 10 cm in

jurul acestui televizor, chiar si atunci cand se afla intr-

un dulap sau intre rafturi.

Atunci cand utilizati piedestalul, mentineti spatiul intre

partea de jos a televizorului si suprafata pe care sta

acesta.

o Daca piedestalul nu este utilizat, asigurati-va ca
orificiile de ventilatie din partea de jos a televizorului
nu sunt blocate.

Distanta minima

— I
I10
10 10 10
10, 0
(cm)
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Accesorii/Optiuni

Telecomanda Baterii pentru Piedestal Cablu de alimentare
» N2QAYB000815 telecomanda (2) =» (p.7) = (p. 11)

o (R6-AA)

= (p. 8)

N——

Suruburi pentru Suruburi pentru Instructiuni de utilizare Cardul de garantie

asamblarea bazei (4) asamblarea piedestalului pan-europeana
*(p.7) (4)
» (p.7)

M4 > 14 (((((((((((«@ M4 x 10 mm@

o Este posibil ca accesoriile sa nu fie toate in acelasi loc. Aveti grija sa nu le aruncati accidental.
o Acest produs contine componente care pot constitui un pericol (precum pungi din plastic), care pot fi inspirate sau
nghitite de copii mici in mod accidental. A nu se Idsa aceste piese la indeméana copiilor.

Accesorii optionale

Contactati reprezentantul local Panasonic pentru a achizitiona accesoriile optionale recomandate.
Pentru detalii suplimentare, cititi manualul accesoriilor optionale.

Suport pentru perete
Contactati reprezentantul local Panasonic pentru a achizitiona suportul pentru perete recomandat.
o Orificii pentru montarea suportului pentru perete

Adancimea surubului:

TX-L32EM6E
Minim 16 mm
Maxim 21 mm

Diametru: M6

Surub pentru fixarea televizorului pe suportul
pentru perete (nu este furnizat impreuna cu
televizorul)

(Vedere din o Asigurati-va ca toate suruburile sunt bine

., strénse.
partea laterala) )

Partea din spate a televizorului

o TX-L32EM6E
a: 200 mm

b: 100 mm

Avertizare

o Solicitati intotdeauna ajutorul unui tehnician calificat pentru a efectua montarea. Montarea incorecta poate cauza
caderea echipamentului, rezultand vatdmarea corporala si deteriorarea produsului. Orice deteriorare care rezulta din
montarea unitatii de catre alte persoane decét instalatorul profesionist va anula garantia.

o Atunci cand sunt utilizate accesorii optionale sau suporturi pentru perete, asigurati-va intotdeauna ca instructiunile
furnizate sunt urmate cu strictete.

o Nu montati unitatea direct sub lumini de tavan (precum spoturi sau becuri halogene) care, de obicei, emit caldura.
Acesta poate deforma sau deteriora componentele carcasei din plastic.

o Aveti grija cand montati suporturile pe perete. Echipamentul montat pe perete nu trebuie legat la impamantare cu
armatura metalica din perete. Asigurati-va ca nu exista cabluri electrice sau tevi in perete, inainte de a suspenda
suportul.

o Pentru a preveni caderea si vatamarea corporald, scoateti televizorul din pozitia fixata pe perete, atunci cand nu mai
este folosit.



Montarea / Demontarea piedestalului

Avertizare

Nu incercati sa dezasamblati sau sa modificati piedestalul.
o In caz contrar, televizorul s-ar putea sa se rastoarne si sa se deterioreze, existand pericol de vatamare corporala.

Nu utilizati alt piedestal decat cel furnizat impreuna cu acest televizor.

o In caz contrar, televizorul s-ar putea sa se rastoarne si si se deterioreze, existand pericol de vatamare corporala.

Nu utilizati piedestalul, daca acesta este deformat sau deteriorat fizic.

o Daca utilizati piedestalul in timp ce acesta este deteriorat fizic, exista pericol de vatamare corporala. Contactati
reprezentantul local Panasonic imediat.

in timpul montarii, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse.

o Daca suruburile nu sunt stranse bine n timpul montarii, piedestalul nu va fi suficient de rezistent pentru a sustine
televizorul si acesta poate sa se rastoarne si sa se deterioreze, existand pericol de vatamare corporala.

Asigurati-va ca televizorul nu se rastoarna.

o Daca televizorul este lovit sau copiii se urca pe piedestal atunci cand este montat, este posibil ca sa cada, si poate
provoca vatamari corporale.

Este nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a instala si indeparta televizorul.

o Daca nu sunt prezente doua sau mai multe persoane, televizorul poate sa cada si exista pericol de vatamare
corporala.

Atunci cand demontati piedestalul de la televizor, nu scoateti piedestalul prin alte metode decét prin procedura

specificata. ® (vedeti mai jos)

o In caz contrar, televizorul si/sau piedestalul s-ar putea s& se ristoarne si sa se deterioreze, existand pericol de
vatamare corporala.

Baza

Suruburi de montare (8)

M4 x 14 (((((((((((((@

Suruburi pentru asamblarea bazei (4)

M4 x 10 «KM@

Suruburi pentru asamblarea
piedestalului (4)

1 Puneti televizorul cu ecranulpeo 2 Montarea piedestalului 3 Fixarea televizorului
suprafata curata si moale, pentru a Utilizati suruburile de montare ) L .
proteja ecranul impotriva daunelor pentru a fixa strans suportul pe @ aRegilzt'tlapiim?egees;\ ‘T‘LTEU"
si a zgarieturilor. baza. P sail p )
e x . ecranul televizorului.
o Verificati daca suruburile sunt o .
stranse bine. Utilizati suruburile de montare
o Fortarea suruburilor de montare pentru fixare stransa.
intr-o pozitie gresita va deteriora o Stréngeti cele patru suruburi de
fileturile. montare usor la inceput, strangeti-

le ferm pentru fixare completa.
o Efectuati lucrarile pe o suprafata
orizontala si dreapta.

Tineti
suportul
pentru a nu
cadea

Demontarea piedestalului de la televizor

Trebuie sa demontati piedestalul in modul urmator, atunci cand utilizati suportul pentru perete sau reambalati televizorul.
1 Puneti ecranul televizorului pe o suprafata dreapta si moale (precum o patura) pentru protejarea ecranului.

2 Scoateti suruburile de montare pentru piedestal cu surubelnita.

3 Demontati piedestalul de la televizor.

epide.
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Prevenirea caderii televizorului

Utilizand orificiul de surub si a surubului pentru prevenirea caderii (disponibile in comert), fixati strans piedestalul pe
suprafata de montare.

o Locul in care piedestalul va fi fixat trebuie sa fie suficient de gros si din material dur.

?7Surub (nu este furnizat)
; Diametru: 3 mm
3 Lungime: 25 - 30 mm
Orificiu filetat

Introducerea/Scoaterea bateriilor telecomenzii

1 indepartati capacul compartimentului pentru baterii. 2 Introduceti cele dou baterii R6-AA (1,5 V) conform
marcajelor de polaritate ,+” si ,-” din compartimentul
pentru baterii, apoi inchideti capacul compartimentului
pentru baterii.

. epides
1unijdQ/1110s999y aJiuiod ap piyo

Deschideti

Notati polaritatea
corecta (+ sau -)

Instalarea incorecta poate cauza scurgerea si corodarea bateriilor, existand pericol de deteriorare a telecomenzii.
o Nu amestecati baterii vechi i noi.

Tnlocuiti doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent. Nu amestecati tipuri diferite de baterii (cum ar fi cele alcaline
cu cele pe baza de mangan).

Nu utilizati baterii reincarcabile (Ni-Cd).

Nu ardeti sau spargeti bateriile.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, cum ar fi razele solare, focul etc.

Bateriile trebuie depuse la deseuri in mod corect.

Asigurati-va ca bateriile sunt inlocuite corect, exista pericol de explozie si de incendiu, daca bateriile sunt
inversate.

o Nu incercati sa dezasamblati sau sa modificati telecomanda.



Identificarea comenzilor

Telecom a

4

_ -
- O

VIERA
TOOLS  rINPUT - 14
1 TV \
% MENU TEXT STTL GUIDE 15
4 16
5 17
6
7
8 18
9
19
20
2abc 3def
12— 4ghi 5jkl 6mno
7pqrs 8tuv gwxyz
13 Q. 21

LAST VIEW

Panasonic
TV

(I) Comutator de activare/dezactivare mod
asteptare
o Activeaza sau dezactiveaza modul de asteptare al
televizorului.
o Daca nu puteti sa porniti televizorul apasand butonul
® de pe telecomanda, apasati
butonul ¢/1 (PUTERE) din spatele televizorului.
VIERA TOOLS = (p. 43)
o Afigseaza pictograme pentru caracteristici speciale si
butoane de acces usor.
MENU = (p. 25)
o Apasati pentru a accesa [Imagine], [Sunet],
[Temporiz.], [Setare] si [Ajutor].
B TEXT # (p. 22)
e Comuta in modul teletext.

1 (Informatii) = (p. 17)
o Afigeaza informatii despre canal gi program.

Butoanele cursor
o Efectueaza selectii si ajustari.

7 OK
o Confirma selectiile si alegerile.

o Apasati dupéa selectarea pozitiilor canalului pentru a

schimba rapid canalul.
o Afiseaza lista de canale.

8 OPTION # (p. 18)

o Setare optionala usoara pentru vizualizare, sunet etc.

9 Butoane colorate (rogsu-verde-galben-albastru)
o Utilizate pentru selectarea, navigarea si utilizarea
diferitelor functii.
10 < + /= (Volum mai mare / Volum mai mic)
o Modifica volumul.

11 @ ASPECT # (p. 19)
o Modifica raportul de aspect.

12 Butoane numerice
o Modifica paginile de teletext si canal.
o Seteaza caractere.
o Tn modul de asteptare, porneste televizorul.
13 STILL
o Activeaza / dezactiveaza stop-cadru pe imagine.
= (p. 17)
o Retine pagina de teletext curenta (mod teletext).
= (p. 22)
14 Selectarea modului de intrare

e INPUT-TV - Comuta modul DVB-C / DVB-T /
Analogic. = (p. 16)

e INPUT-AV - Comuta in modul intrare AV din lista
[Selectare intrare]. ® (p. 24)

15 GUIDE
o Afiseaza ghidul TV. ® (p. 20)

16 ED STTL # (p. 17)
o Afiseaza subtitraje.

17 X EXIT
e Revine la ecranul de vizualizare normal.

18 % BACK/RETURN
o Revine la meniul anterior / pagina anterioara.

19 A/ V (Canal +/ Canal -)
o Selecteaza canalul in ordine.

20 2K MUTE
o Opreste sau porneste sonorul.

21 ) LASTVIEW = (p. 19)

e Schimba la canalul vizionat sau modul de intrare
anterior.

epide.
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Indicator / Panou de control

1 Senzor C.A.T.S. (Pentru sistemul de urmarire
automata a contrastului) 2+—4

o Detecteaza luminozitatea pentru a regla calitatea
imaginii, atunci cand [Senzor lumina ambientald] din
[Imagine] este setat la [Activat]. ® (p. 26)

2 Receptor de semnal telecomanda

o Nu plasati niciun obiect intre receptorul semnalului
telecomenzii televizorului si telecomanda.

3 Indicator alimentare
Rosu: Mod asteptare
Verde: Activat

o LED-ul clipeste atunci cand televizorul primeste o 1

comanda de la telecomanda.
4 INPUT/OK
o Selecteaza o sursa de intrare. 7 VOL+/=
o Confirma si introduce o selectie in meniul afigsat pe o Modifica volumul.

ecran. o Ajusteaza valoarea elementului selectat in meniul afisat
5 Meniu pe ecran.
o Apasati butonul un timp pentru a deschide sau inchide ~ 8 /I (PUTERE)

meniul afisat pe ecran. e Porneste sau opreste televizorul.

CHAJV o Pentru oprirea completa a televizorului, scoateti cablul

de alimentare din priza.
o Schimba canalele.
o Selectati elementul din meniul afisat pe ecran.

o Daca televizorul este oprit cu butonul O/| (PUTERE) din spatele televizorului, nu puteti s& porniti televizorul cu
butonul & de pe telecomanda. Apasati butonul /1 (PUTERE) din spatele televizorului din nou pentru a porni
televizorul.

Utilizarea meniurilor afigsate pe ecran - Ghid de utilizare
Multe caracteristici disponibile pentru acest televizor pot fi accesate prin meniul afisat pe ecran.
B Ghid de utilizare B Modul de utilizare a telecomenzii

Ghidul de utilizare va va ajuta sa folositi telecomanda. MENU o Deschideti meniul principal
Exemplu: [Sunet]

Deplasati cursorul / selectati
dintr-o serie de optiuni / selectati
elementul de meniu (doar sus

si jos) / ajustati nivelurile (doar
stanga si dreapta)

VIESA Meniu principal

Standard
Sunete joase -
Sunete inalte

Supet Egalizor

Balans o Accesati meniul / memorati setarile
Sl Besaciival dupa efectuarea ajustarilor sau
plolilinicast] : — setarea optiunilor
Control automat amplif. Dezactivat ’
Corectie volum L]
Distanta boxa - perete Peste 30 cm
- BACK/ o Revenirea la meniul anterior
e
EXIT o lesiti din sistemul de meniu si
reveniti la ecranul de vizualizare
Ghid de utilizare @ normal

Functie de intrare auto

Televizorul va intra automat in modul asteptare in urmatoarele conditii:
« [Timp deconectare] este activ in [Temporiz.].
« Nicio operatie nu este efectuata timp de 4 ore, daca [Standby automat] este setat la [Activat].



Conexiune de baza

Echipamentul extern si cablurile prezentate nu se livreaza impreuna cu televizorul.
Asigurati-va ca unitatea este deconectata de la priza, Thainte de a atagsa sau deconecta orice cabluri de alimentare.

Terminale

1 AUDIO DIGITAL # (p. 50)

2 AV 2 (COMPONENT / VIDEO)
® (p. 49, 50)

3 AV 1 (SCART)® (p. 12, 49)

4 Borna antena (consultati mai jos)

5 HDMI 1 - HDMI 2 (ARC) * (p. 12, 49)
6 Slot Cl= (p. 39)

7 Mufa pentru casti ® (p. 50)

8 Port USB ™ (p. 42)

Antena terestra

H Anteni, cablu

.II. Cablu FR

Cablu de alimentare
220-240 V c.a.
50/60 Hz

B Cablu de alimentare
Introduceti stecherul (furnizat) ferm in pozitie.
o Atunci cand deconectati cablul de alimentare,
mai intéi, trebuie sa deconectati stecherul din priza.

2, %y

Dacé antena este plasata in locatia gresita, interferenta poate avea loc.

o Nu puneti cablul coaxial langa cablul de alimentare pentru a evita zgomotul.

Nu puneti cablul coaxial sub televizor.

e Pentru a obtine imagine si sunet la calitate optima, sunt necesare o antend, cablul corect (75 Q coaxial) si mufa
terminala corecta.

o Daca este utilizat un sistem cu antena comuna, poate fi necesar sa aveti cablul de conectare si mufa corecte intre
priza de perete a antenei si televizor.

o Centrul de service TV sau reprezentantul local va poate ajuta sa obtineti sistemul de antena corect pentru zona dvs.
particulara si accesoriile necesare.

o Orice aspecte legate de montarea antenei, actualizarea sistemelor sau accesoriilor existente necesare si costurile
percepute reprezinta responsabilitatea dvs.
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Dispozitive AV

H Player
Player
I q O] E T T )
- Cablu HDMI -
H DVD Recorder/ VCR
TV
Cablu FR

—
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Cablu FR
{%
o )
o DVD Recorder/ VCR
g Cablu SCART
X,
=
2 HEDVD Recorder/VCR si Set top box
2 v Cablu HDMI
©
° = \
Q
N
Q)¢

Antena
terestra

Cablu FR l @

( DVD Recorder/ VCR Set top box

Cablu SCART

o De asemenea, cititi manualul echipamentului care este conectat.

o Tineti televizorul la distanta de echipamente electronice (echipament video etc.) sau echipamente cu un senzor
infrarosu. In caz contrar, poate sa apara distorsiunea imaginii/sunetului sau functionarea altor echipamente poate fi
afectata.

° Atunci cand se utilizeaza un cablu SCART sau HDMI, acestea trebuie sa fie complet cablate.

o In timpul conectarii, verificati daca tipurile de borne si mufe de cablu sunt corecte.
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Setare automata

Cautati si memorati automat canalele TV.

e Acesti pasi nu sunt necesari, atunci cand configurarea a fost efectuata de reprezentantul local.

¢ Inainte de a incepe Setare automata, terminati conexiunile (p. 11, 12) si setarile (daca este necesar)
echipamentelor conectate. Pentru detalii despre setarile pentru echipamentele conectate, cititi manualul
echipamentului.

Introduceti stecherul televizorului in priza
electrica si porniti

(/| e Vortrece cateva secunde pana la afisarea imaginii.
i o Daca LED-ul rosu se aprinde pe televizor, apasati comutatorul de

activare/dezactivare Mod asteptare de pe telecomanda.

Selectati limba

Mentsprache @SeIeCtat'
Dansk Polski Srpski

English Svenska Cestina Hrvatski

Francais Norsk Magyar Slovenscina

@ setati

<»

Italiano Suomi Slovencina LatvieSu

Espafiol Tiirkce Bwunrapcku eesti keel
Portugués ENA\nvika Romana Lietuviy
Nederlands

Selectati [Acasa]

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pe care il veti utiliza acasa.

Va rugam selectati mediul de vizionare Nl
Magazin | ®\ (D schimba

@ confirmati

H [Magazin] mediu de vizionare (doar pentru afisare in magazin)
[Magazin] mediul de vizionare este modul de demonstratie pentru a explica
functiile principale ale acestui televizor.

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pe care il veti utiliza acasa.
o Puteti reveni la ecranul de selectie a mediului de vizionare in etapa
ecranului de confirmare [Magazin].

1 Reveniti la ecranul de selectare a 2 Selectati [Acasa]
mediului de vizionare.

Va rugam selectati mediul de vizionare

Magazin

Ati selectat modul "magazin”

BACK/
RETURN

@schimbat,i

@confirmat,i

Pentru a schimba mediul de vizionare mai tarziu, va trebui sa initiati toate
setdrile prin accesarea [Conditii presetate]. ® [Conditii presetate] (p. 40)

pideus
P PIY9O

aJiuiod 9

gjewojne ale}ag
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Selectati tara dvs.

@ selectati

i Danemarca Polonia
Austria Suedia Ceha
Franta Norvegia Ungaria
Italia Finlanda Slovacia @Setati
Spania Luxemburg Slovenia N ’
Portugalia Belgia Croatia o In functie de tara pe care o selectati, selectati
Elvetia Olanda Estonia Regiunea dvs. sau stocati Blocare copii - numar PIN
Malta jlurc’s Etania (,0000” nu poate fi stocat) urmand instructiunile de
- Andora Grecia Romania pe ecran.

59 Selectati modul in care doriti sa cautati canale
58 ,
oo Selectare semnal TV @Sele‘:tat'

° DVB-C ‘

S

2 v acord /

® in Analogic salt peste acord

Pornire setare auto.
™ : acord (cautare

@ canale disponibile)

§ O : salt peste acord

(]

Q - .

s Selectati [Pornire setare auto.]

g_ Selectare semnal TV @SeleCtati

Q)¢

o ¢ DVB-C ‘

o b DVB-T

o 7 Analogic @accesare
Pornire setare auto.

o Setarea automata va incepe sa caute canalele TV si sa le memoreze.
Canalele memorate si ordinea canalelor sortate depinde de tara, zona, sistem de transmisie si conditiile de
receptie a semnalului.

Ecranul Setare automata variaza in functie de tara pe care o selectati.

1 [Setari retea DVB-C] 2 [Setare automati DVB-C]

» In functie de tara pe care o selectati, selectati

X . R A Setare auto DVB-C
furnizorul de cablu prin urmarea instructiunilor de ;

Desfasurare
pe ecran.

Setari retea DVB-C
Frecventa

Aceasta va dura cca. 3 minute.
Nr. | Nume canal
CBBC Channel | TV gratuit

BBC Radio Wales | TV gratuit
| TV gratuit

ID retea

Pornire setare auto.

(Dselectati

(1 ] Radio 0
‘ [Pornire setare (2,05: 16
auto.] 9.}
(@accesare 0]

Setati in mod normal [Frecventd] si [ID retea]

la [Auto]. Daca [Auto] nu este afisat sau daca

este necesar, introduceti [Frecventa] si [ID retea]
specificate de furnizorul de televiziune prin cablu cu
ajutorul butoanelor numerice.

14



3 [Setare automati DVB-T]

4 [Setare automata analogici]

Setare automata DVB-T Setare automatd analogica

Desfasurare
Scanare CH2m

Aceasta va dura cca. 3 minute. Aceasta va dura cca. 3 minute.

CH Nume canal | Calitate CH Nume canal

62 CBBC Channel TV gratuit 100 CH29

62 BBC Radio Wales TV gratuit 100 CH33 | BBC1

62 E4 TV gratuit 100

62 Cartoon Nwk TV gratuit 100

TV gratuit: 4

TVcutaxd:0

Radio 0

o Tn functie de tara pe care o selectati, ecranul

de selectare a canalului va fi afigsat dupa

[Setare automatad DVB-T], dacad mai multe canale
au acelagi numar. Selectati canalul preferat sau

iesiti din ecran pentru selectii automate.

Analogic: 2

Cdutare

Setarea automata este terminata si televizorul dvs. este pregatit pentru vizualizare.

Tn cazul in care cdutarea canalelor a esuat, verificati conexiunea cablului RF, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

e Pentru a verifica rapid lista de canale % “Utilizarea ghidului TV” (p. 20)
e Pentru a cauta din nou toate canalele ® “Reacordarea canalelor din Meniu setare” (p. 33)

o Pentru a initializa toate setarile ® [Conditii presetate] (p. 40)

eJewo)ne alejog .
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Vizionarea la televizor

o Modurile selectabile variaza n functie
de canalele memorate (p. 13).

Selectare TV

DVB-C (Dselectati
DVB-T
Analogic

(@accesare

Daca meniul [Selectare TV] nu este
afisat, apasati pe butonul televizorului
pentru a comuta modul.

(1] o Pentru a selecta un numar de pozitie a
canalului cu mai mult de doua cifre, de
sau o] exemplu 399
jos -
: 0] 5. 145-18

H Pentru a selecta din lista de canale

Toate canalele DVB-T Sortare 123, (Dselectare canal
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales

8 BBC Radio Cymru

1 BBC_ONE Wales (@vizionare
2 BBC THREE

3 BBCi
4 CBBC Channel

o Pentru a sorta numele de canale in ordine o Pentru a schimba categoria
alfabetica
(3 (Albastru)

(D (rosu)

o Pentru a viziona TV cu taxa ® “Utilizarea interfetei obignuite” (p. 39)



Alte functii utile

Afigare banner cu informatii

Afigare banner cu informatii
0 o De asemena, apare la schimbarea unui canal

Exemplu: DVB E

Serviciu subtitrare disponibil

[ mnal _ — |

1 Pozitia si numele canalului 5 Indicator timp desfisurare program selectat

2 Tip canal / Canal codificat (DVB)

3 Program 6 Categorie

4 Tnceput program / Oré finalizare (DVB) 7 Ora curents

Numar canal etc. (Analogic)

Caracteristici disponibile / Semnificatii mesaj
1
3K
: F&ra sonor activat Serviciu teletext disponibil Audio si video multiple disponibile
I [Semnal slab] [Stereo], [Mono]
! Calitate semnal TV slaba Mod audio
! Audio multiplu disponibil
1
1 [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] MULTI 1-90
| Pista audio Dolby Digital Plus, Dolby Timp deconectare ramas
I Digital sau HE-AAC Video multiplu disponibil o Pentru setari # (p. 18)
1
1
1
1

e Pentru o Informatii suplimentare (DVB) e Pentru a seta timpul de expirare a afigarii
ascundere = [Durata afig. baner]
EXIT
@ Apasati de doud ori
(Apasati din nou pentru a ascunde banner-ul)
Afisare subtitraje
Afigare /| Ascundere subtitraje, (daca sunt disponibile)
STTL

e Pentru a schimba limba pentru DVB (daca este disponibild) ® [Limba subtitrare] (p. 18)

Imagini statice

Activeaza / dezactiveaza stop-cadru pe imagine.

STILL

10ZIA9]9) B| BaIBUOIZIA .
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Afisati setarile selectabile pentru starea curenta

Verificati sau schimbati starea curenta imediat

opPTION © Pentru a schimba

/‘\F @selectat,i
[
‘ 9 @schimbat,i

[Multi Video] (mod DVB) [Dual Audio] (mod DVB)
Va permite sa selectati dintr-un grup ~ ® V@ permite sa selectati stereo/
de mai multe materiale video (daca monaural (daca este disponibil)

sunt disponibile)
o Aceasti setare nu este memorats si [Sub canal] (mod DVB)
va reveni la setarea implicita, odata © Va permite sa selectati programul
ce iesiti din programul curent. cu mai multe fluxuri - sub-canal
(daca este disponibil)
[Multi Audio] (mod DVB)

Va permite sa selectati intre limbi
alternative pentru piste sonore (daca
sunt dISpO-nIblle) o disponibile)
o Aceasta setare nu este memorata si

. L x > [Setare caractere teletext]
va reveni la setarea implicita, odata 8 o .
ce iesiti din programul curent. Seteaza fontul limbii teletextului

[Limba subtitrare] (mod DVB)
o Va permite selectarea limbii in care
sunt afisate subtitrajele(daca sunt

Timp deconectare

Comutati automat televizorul in modul agteptare dupa o perioada fixa.
Puteti sa setati [Timp deconectare] prin [Temporiz.].

1 Afisati meniul

MENU

2 Selectati [Temporiz.]

VIESM Meniu principal ,@

[Limba teletext] (mod DVB)

e Va permite sa selectati intre limbi
alternative pentru teletext (daca sunt
disponibile)

[MPX] (mod analogic)

Selecteaza mod sunet multiplex (daca
este disponibil)

[Corectie volum]

Regleaza volumul unui anumit canal
sau modul de intrare

/C\T @selectati

B magine o

‘i ) ’}‘
e’ Sunet

3 Selectati [Timp deconectare] si setati ora

Timp deconectare

30 minute
15 minute

Dezactivat

o Pentru anulare, setati la [Dezactivat] sau opriti televizorul.
o Pentru a confirma timpul ramas ® “Afigare banner cu informatii” (p. 17)

/C\T (Dselectati

90 minute

75 minute L@ e\

60 minute \¢

45 minute N @setat,i

e Atunci cand timpul ramas este mai mic de 3 minute, timpul ramas va aparea intermitent pe ecran.



Ultima vizualizare

Schimbati cu usurinta la canalul vizionat sau modul de intrare anterior.

e Apasati din nou pentru a reveni la vizualizarea
L)

LAST VIEW
Aspect

Schimbati raportul de aspect (dimensiune imagine)

prezenta.

AspecT Bucurati-va de vizualizarea imaginii la dimensiunea si aspectul optime.

Programele contin, de obicei, un “Semnal de control al aspectului” (semnal ecran lat etc.) si televizorul va
alege raportul de aspect automat, conform “Semnal de control al aspectului” (p. 52).

M Daca doriti sa schimbati raportul de aspect manual

1 Afisati lista [Selectare aspect] 2 in timp ce lista este afigata,
selectati modul

ASPECT

Lista [Selectare aspect]

Pentru detalii ® (p. 52)

Afiseaza direct imaginea la 16:9 fara
distorsiune (anamorfic).

Afiseaza imaginea la 14:9 standard
fara distorsiune.

Afiseaza o imagine 4:3 pe tot ecranul.
Extinderea este remarcata doar la
marginile din stanga si din dreapta.

Afigseaza imaginea la 4:3 standard fara
distorsiune.

o Nu este disponibil in serviciul teletext.

[Zoom fara deformare]

7

i 1)
[Partial fara deformare]

___ . o De asemenea, puteti sa schimbati
o = @selectan ; ;

modul doar utilizadnd butonul
ASPECT.

ASPECT

(Apasati repetat, pana cand
ajungeti la modul dorit)

Raportul de aspect functioneaza automat pe baza formatului semnalului programelor.

Afiseaza o imagine 16:9 letterbox sau
4:3 fara distorsiune.

Afiseaza o imagine 4:3 marita pe
orizontala pentru a se incadra pe
ecran.

e Doar semnal HD

Afiseaza o imagine 16:9 letterbox
(anamorfic) pe tot ecranul fara
distorsiune.

e Doar semnal HD

Afiseaza o imagine 16:9 letterbox
(anamorfic) pe tot ecranul. Extinderea
este remarcata doar la marginile din
stanga si din dreapta.

e Doar semnal HD

10ZIA9]9) B| BaIBUOIZIA .
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Utilizarea ghidului TV

Ghid TV - Ghidul electronic al programelor (EPG) ofera o listd pe ecran a programelor transmise in mod curent si a

transmisiilor urmétoare in urmatoarele sapte zile (in functie de difuzorii de programe).

o Aceasta functie variaza n functie de tara pe care o selectati. (p. 13)

o Canalele DVB-T si analogice sunt afisate pe acelasi ecran al Ghidului TV. Nu vor exista listari de programe pentru
canale analogice.

e Atunci cand acest televizor este pornit pentru prima data sau televizorul este oprit mai mult de o séaptamana, poate
trece o anumita perioada pana cand ghidul TV este afisat complet.

Selectati modul
= (p. 16)

Vizualizarea ghidului TV
GUIDE

Apasati din nou pentru a schimba orientarea ([Peisaj] / [Portret]).

Exemplu:

' a1 EcranTV
Ora ghid TV
——6 3 [D]: DVB-T

[A]: Analogic

iedersac... |D:
Niedersac... | Das

ac. [0
en ac.._|Das Beste au
(Harol | Rucksack | | arowr | | Lebenfurd.. | MOR.. o
[ Horal. | Ruoksack | | arour | | Leben ford...| DR

3 o T Rocecd o sobonfhes, |MOR 4 Data si ora curente
G E— 5 Data ghidului TV
—— 6
7

Program

Pozitia si numele
canalului

o Aceasta poate cauza un raspuns lent, atunci cand apasati pe tastele SUS/
JOS pentru ghidul de programe TV. Aceasta se datoreaza descarcarii datelor

programului
B Pentru a revenila TV
EXIT
B Pentru a vizualiza programul urmator B Vizualizati detaliile programului (mod DVB)
lectati | i
[ Dselecta @‘F °e eCtat‘l» (Apasati din nou pentru
(@urmatorul program a reveni la Ghidul TV.)
B La ziua anterioara (mod DVB) B Pentru a schimba paginile

[:- (rosu) sus

B La ziua urmatoare (mod DVB)

[:. (verde) jos



B Pentru a vizualiza o lista de canale de tipul selectat
() (galven)
(Lista Tip)

Tip program ? (Dselectare tip

Toate tipurile ‘ @\
i (Q)vizualizare

B Pentru a vizualiza o lista de canale din categoria selectata
[:. (albastru)

(Lista Categorie)

Categorie m @selectare categorie
Toate canalele ‘ @‘\
Toate canalele u @vizualizare

Toate canalele DVB-T

Toate canalele analogice Sunt enumerate numai canalele Analogice
TV gratuit

TV cu taxa
HDTV

Radio gratuit

Radio cu taxa

Favorite1
Pentru a enumera canalele favorite

Favorite2 » (p. 35)

Favorite3

AL Ininpiyb easezinn .
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Vizualizarea teletextului

Serviciile de teletext sunt informatii de tip text furnizate de difuzorii de programe.
Caracteristicile pot varia in functie de difuzorii de programe.

Ce este modul FLOF (FASTEXT)?

n modul FLOF, patru subiecte colorate diferit se afla in partea de jos a ecranului. Pentru a accesa mai multe informatii
despre unul dintre aceste subiecte, apasati butonul colorat adecvat. Aceasta facilitate permite acces rapid la informatii
despre subiectele afisate.

Ce este modul TOP? (in cazul difuzarii de text TOP)

TOP este o imbunatatire particulara a serviciului teletext standard care rezulta intr-o cautare mai usoara si ghidare
eficienta.

o Imagine de ansamblu rapida a informatiilor teletext disponibile

o Selectie pas cu pas usor de utilizat a subiectului tematic.

o Informatii despre starea paginii sunt afisate in partea inferioara a ecranului

o Pagina in sus/jos disponibila o Pentru a selecta dintre blocurile de e Pentru a selecta subiectul urmator in
[:. (verde) [:- (rosu) subiecte blocul de subiecte
[:. (albastru) (Dupa ultimul subiect, se trece la

urmatorul bloc de subiecte.)

] (3 (gatben)
< 1 Comutati la Teletext o _
N TEXT ’ o Afigeaza pagina index (continutul
E_; variaza in functie de difuzorii de
N =5 programe)
P Numarul sub-paginii
:’h << 0102 03 04 05 06 07 >>
e P100 17:51 28 Feb—— Ora / data
=g
X TELETEXT
< INFORMATION

Numarul paginii curente

Selectati pagina

(1] sus
ey Sau 8o sau  Buton colorat

(0] jos (Corespunde cu bara colorata)
B Pentru arevenila TV
EXIT
Afigati date ascunse STATIC (Retinere)
Afigati cuvinte ascunse, de exemplu, raspunsuri la Opriti actualizarea automata
jocuri concurs (Daca doriti sa retineti pagina curenta fara actualizare)

MENU o Apdsati din nou pentru
a » (O (rosu)  aascunde din nou. * Apasati din nou pentru a relua.
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COMPLET / SUS / JOS

'\@J » [:'(verde)

(SUS) (JOS) Normal (COMPLET)
P100 —_— P100
e e — d—
‘:]:]:]:‘ C T T 1T 7] C T T T 1
(Extindeti jumatatea (Extindeti jumatatea de

de SUS) JOS)

Vizualizati sub-pagina

Vizualizati sub-pagina (doar cand Teletext este pe mai multe pagini)

///

 « o)

A( puteti viziona programe TV.

superioara a ecranului de programe (pana la 79 de pagini).

H Pentru a vizualiza o sub-pagina specifica

MENU = . = .
- » [:' (albastru) T S Lnf:ritf)rdeucet,l numarul din T0006
Exemplu: P6
0 _§O NO N6

Vizionati programe TV in timp ce asteptati actualizarea

Vizionati imaginea TV in timp ce cautati o pagina teletext
Teletextul se actualizeaza automat, atunci cand informatii noi devin disponibile.

Schimba la ecranul TV in mod temporar Vizualizati pagina
MENU |’pfos—|§_ﬁApare cand actualizata
o » () (galben) 'P1%¢ T N actualizarea este » () (galben)
;" Y el finalizata

(Nu puteti schimba canalul.)
e Pagina de stiri ofera o functie care indica primirea celor mai recente stiri (,$tiri de ultima ora”).

<<01[02]03 04 05 Apare in partea o Numarul de sub-pagini variaza in functie de difuzorii

o Cautarea poate dura mai mult timp, in acest interval

IN|N}x2}9|9} BaJeZI[ENZIA .

23



BUIB)Xd LieJuUI ] 9p IJeUoIZIA

24

Vizionati de la intrari externe

Conectati echipamente externe (VCR-uri, echipament DVD etc.) si puteti sa vizionati de la intrarile acestora.
e Pentru a conecta echipamentele # (p. 11, 12, 49, 50)

rINPUT ~
() m—

B Pentru arevenila
TV

Porniti televizorul

©

La conectarea cu SCART = (p. 12)

Primeste semnale de intrare automat, atunci cand incepe redarea
o Semnalele de intrare sunt identificate automat de borna SCART (pin 8).
o Aceasta functie este disponibila, de asemenea, pentru conexiunile HDMI
(p. 55).
Daca modul de intrare nu este comutat automat

Efectuati si
o Verificati configurarea echipamentului.

Afigati meniul de selectare a intrarii

Selectati modul de intrare conectat la
echipament

@selectat,i

Selectare intrare

HDMI1 ‘ °
@\
AV1

AV2

TV

@vizionare

o De asemenea, puteti sa selectati intrarea utilizand butonul INPUT-AV de pe
telecomanda sau de pe panoul lateral al televizorului.

Vizualizare
AV1

Afiseaza modul selectat

o Daca echipamentul extern are o functie de ajustare a aspectului, setati-l la
[16:9].

o Pentru detalii, consultati manualul echipamentului sau consultati dealerul local.



Cum se folosesc functiile de meniu

Diferite meniuri va permite sa efectuati setari pentru imagine, sunet si alte functii.

B Pentru arevenila
TV in orice moment

EXIT

(%)

B Pentru a reveni la
ecranul anterior

BACK/
RETURN

B Pentru a schimba
paginile de meniu

Sus

jos

@ Afisati meniul

vl Selectati meniul

VIE S Meniu principal

Imagine

- Sunet

I P
“ ~Temporiz.
-, -
'& ~  Setare
‘? -~ Ajutor

Selectati elementul

VIEfM Meniu principal

W Viod de vionare [T

Luminozitate
Culoare

T iz, £
SMPOMZ:_ | Nuanta

N "2 Claritate
Setare =
""" Temperaturé culoare Normal

2 hjutor | Culorivii Activat

Control adaptiv al iluminare_Activat

B Alegeti dintre optiuni

Recel
Normal
Cald1
Cald2

Temperatura culoare

B Ajustati utilizand bara cursor
Claritate < » 50

I
Deplasat

B Mergeti la ecranul urmator

|
Afigeaza ecranul urmator

B Pentru a reseta setarile
o Doar setari de imagine sau sunet

lluminare I —

70
Contrast L
- 0

, 0 (@accesare

MENU o Afiseaza functiile care pot fi setate
(variaza conform semnalului de intrare)

@ selectati

9

12 @selecta;i

0
50

? (Dselectati

‘ a\ (@®memorare
& (Dschimbati

@confirmat,i

v

o8

accesare

= [Resetare la initial] in [Imagine] sau [Sunet]

e Pentru a initializa toate setarile
= [Conditii presetate] (p. 40)

niusw ap sII}ouNy 9S3S0[0} 8S WIND
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Lista meniu

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Mod de vizionare

Selecteaza modul de imagine preferat pentru fiecare intrare.
[Dinamic] / [Normal] / [Cinema] / [True Cinema] / [Personalizat]
[Dinamic]:
Tmbunététe§te contrastul si claritatea pentru vizualizare intr-o camera
luminata puternic.
[Normal]:
Utilizare normal& pentru vizualizare in conditii normale de iluminare.
[Cinema]:
Tmbunététeste performanta contrastului, reproducerea negrului si a culorilor
pentru vizionarea filmelor intr-o camera intunecata.
[True Cinema]:
Reproduce calitatea originala a imaginii cu precizie fara nicio modificare.
[Personalizat]:
Stabileste setarile preferate de dvs.

lluminare, Contrast,
Luminozitate, Culoare,
Claritate

Méreste sau micsoreaza nivelurile acestor optiuni, conform preferintei
personale.

Nuanta

Ajusteaza nuanta imaginii dupa gustul dvs.

Temperatura culoare

Seteaza tonul de culoare general al imaginii.
[Rece 2]/ [Rece 1] / [Normal] / [Cald 1] / [Cald 2]

Culori vii

Regleaza automat culorile la cele vii. [Dezactivat] / [Activat]

Control adaptiv la
iluminare

Controleaza automat nivelul de luminanta in functie de continutul imaginii.
[Dezactivat] / [Activat]

Senzor lumina
ambientala

Ajusteaza automat setarile imaginii conform conditiilor de lumina ambianta.
[Dezactivat] / [Activat]

Reducere zgomot de
imagine

Reducerea zgomotului imaginii

Reduce zgomotul nedorit al imaginii si zgomotul cauzat de pélpéire in partile
conturate ale unei imagini. [Auto] / [Maxim] / [Mediu] / [Minim] / [Dezactivat]

Reducere zgomot MPEG

Reduce zgomotul de bloc MPEG nedorit. [Auto] / [Maxim] / [Mediu] / [Minim]
| [Dezactivat]

Control gamma
adaptiv

Corecteaza automat nivelul mediu de luminozitate in functie de continutul
imaginii.

Expandor de negru

Regleaza partile intunecate ale imaginii.

Nivel tonuri de alb

Regleaza nivelul tonului de alb pentru semnal rosu, verde si albastru.

Reglare culori

Regleaza nuanta, saturatia, luminanta.

ajesueAe LBjog

Gamma

Regleaza valoarea gamma.

Resetare la initial

Apasati butonul OK pentru a reseta la setarile implicte in meniul
[Setari avansate].




Meniu

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Mod cadenta film

Tmbunététeste rezolutia verticala pentru imagini de film. [Dezactivat] / [Activat]

1080p Pixel Direct

Reproduce calitatea originala a imaginii pentru semnal de intrare 1080p (HDMI).
[Dezactivat] / [Activat]
o Doar pentru intrarea HDMI

Tip continut HDMI

Ajusteaza automat imaginea conform continutului HDMI primit.
[HDMI1] / [HDMIZ2]: [Graficd] / [Fotografii] / [Auto] / [Dezactivat]
[Ajust.automata detalii]: [Fotografii] / [Grafica] / [Cinema]

o Doar pentru intrarea HDMI

Schimba nivelul de negru din imagine pentru modul de intrare HDMI.
[HDMI1] / [HDMIZ2]: [Auto] / [Complet] / [Normal]
e Doar pentru intrarea HDMI

7]
]

o | Inter. RGB pt.
o | HOMI

=

=

EX

Sistem color AV

Selecteaza un sistem de culoare optional, in functie de semnalele video in
modul AV.

[Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]

o Doar pentru intrarea AV

Fotografiile statice sau in miscare lenta arata mult mai vii.
[Dezactivat] / [Activat]

o Ocazional, in timpul vizionarii imaginilor statice sau in miscare lenta, poate fi

3b-coms observata structurarea culorii. Setati la [Activat] pentru a afisa culori mai vii si
mai precise.
o Pentru receptia semnalului PAL / NTSC ih mod TV sau de la compozit
Selecteaza zona ecranului care afiseaza imaginea pentru aspectul 16:9.
Suprascanare [Dezactivat] / [Activat]
16:9 [Activat]: Mareste imaginea pentru a ascunde marginea imaginii.

[Dezactivat]: Afiseaza imaginea la dimensiunea originala.

Dimensiune H

Comuta dimensiunea de scanare orizontala.
[Dimensiune orizontala 1] / [Dimensiune orizontala 2]
o Pentru modul TV, intrare AV si HDMI

uei29 UReS

Reglaje zoom

Ajusteaza pozitia verticala si dimensiunea, atunci cand aspectul este setat la
modurile [Partial], [Partial fara deformare], [Zoom] sau [Zoom fara deformare].

Ecran

Opreste ecranul, atunci cand selectati [Dezactivat]. [Dezactivat] / [Activat]
o Apasati orice buton (cu exceptia Fara sonor si Volum) al televizorului sau
telecomenzii pentru a porni din nou ecranul [Activat].

Copiere ajustare

Copiaza reglajele imaginii la alte intrari.
e Activa doar cand [Mod de vizionare] este [True Cinema] sau [Personalizat].

Resetare la initial

Selectati [Da], apoi apasati butonul OK pentru a reseta la setarile implicite.

Selecteaza modul de sunet preferat. [Standard] / [Muzica] / [Dialog] /
[Utilizator]
o Modul selectat afecteaza toate semnalele de intrare.

[Standard]:
Ofera calitatea adecvata a sunetului pentru toate tipurile de scene.
[Muzica]:
Tmbunétét,e$te calitatea sunetului pentru vizionarea videoclipurilor muzicale, etc.
[Dialog]:
Mod sunet imbunatateste calitatea sunetului pentru vizionarea stirilor, filmelor, etc.
o Tn modurile [Muzic4] si [Dialog], puteti sa ajustati setarile [Sunete joase] si
[Sunete inalte].
[Utilizator]:
Ajusteaza sunetele manual prin utilizarea egalizorului pentru a se adapta la
calitatea sonora preferata.
o Pentru modul [Utilizator], [Egalizor] va fi disponibil in meniul [Sunet] in loc de
[Sunete joase] si [Sunete Tnalte]. Selectati [Egalizor] si ajustati frecventa.
= [Egalizor] (vedeti mai jos)
Sunete joase Ajusteaza nivelul pentru a mari sau micsora iesirea de sunet mai joasa si mai

profunda.
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Meniu

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Sunete inalte

Ajusteaza nivelul pentru a mari sau micgora iesirea de sunet mai acuta si mai
fnalta.

Ajusteaza nivelul frecventei pentru a corespunde calitatii sonice preferate de
dumneavoastra.

o Aceasta functie este disponibila cand [Mod sunet] este setata pe [Utilizator].
o Selectati frecventa si schimbati nivelul frecventei utilizadnd butonul cursorului.

Egalizor e Pentru a imbunatati sunetele joase, ridicati nivelul frecventei inferioare.
Pentru a imbunatati sunetele nalte, ridicati nivelul frecventei superioare.
e Pentru a reseta nivelurile fiecarei frecvente la setarile implicite, selectati
[Resetare la initial] utilizand butonul cursor, apoi apasati butonul OK .
Balans Regleaza nivelul de volum pentru difuzoarele din stanga si din dreapta.
Surround Setari de sunet surround. [Dezactivat] / [Activat]
Volum casti Regleaza volumul castilor.

Control automat
amplif.

Regleaza automat diferente de nivel mari ale sunetului intre canale si intrari.
[Dezactivat] / [Activat]

Corectie volum

Regleaza volumul unui anumit canal sau modul de intrare.

Distanta boxa - perete

Compenseaza sunetul de frecventa joasa datorita distantei dintre difuzoare si

perete. [Peste 30 cm] / [Pana in 30 cm]

e Daca spatiul dintre spatele televizorului si perete este peste 30 cm, se
recomanda [Peste 30 cm].

o Daca spatiul dintre spatele televizorului si perete este sub 30 cm, se

recomanda [Pana in 30 cm).

MPX

Selecteaza mod sunet multiplex (daca este disponibil)
[Stereo]: Disponibil in timp ce este transmis semnal mono.

[Mono]: Atunci cand semnalul stereo nu poate fi receptionat.
e Pentru modul Analogic

Preferinte audio

Selecteaza setarea initiala pentru inregistrarile audio. [Auto] / [MPEG]
e Doar pentru modul DVB

Selectare SPDIF

SPDIF: Un format de fisier pentru transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala pentru semnalul de iesire audio digitala de la bornele

AUDIO DIGITAL si HDMI 2 (ARC) (functie ARC).

e Pentru mod DVB sau continut video [Media Player] = (p. 47)

[Auto] / [PCM]

[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si HE-AAC multi-canal sunt transmise
ca Dolby Digital Bitstream. MPEG este transmis ca [PCM].
DTS este transmis ca DTS pentru continut video [Media Player].

[PCM]: Semnalul de iesire digitala este fixat la [PCM].

e ARC (Audio Return Channel, Canal retur audio): O functie a iesirii audio
digitale utilizand cablul HDMI

intarziere SPDIF

Ajusteaza timpul de intarziere a iesirii sunetului de la bornele AUDIO DIGITAL si
HDMI 2 (ARC) (functie ARC), daca sunetul nu se sincronizeaza cu imaginea.
o Doar pentru modul DVB

E}
g HDMI 1
I
Z | HDMI 2
=

Selectarea semnalului de intrare. [Digital] / [Analogic] (p. 55)
[Digital]: Atunci cand sunetul este transmis prin conexiunea de cablu HDMI

[Analogic]: Atunci cand sunetul nu este transmis prin conexiunea de cablu cu
adaptor HDMI-DVI
e Doar pentru intrarea HDMI

Resetare la initial

Apasati butonul OK pentru a reseta la setarile implicite.




Meniu

ziiodwa)

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Timp deconectare

Seteaza intervalul de timp care va trece pana cand televizorul intra automat in
modul Standby.
[Dezactivat] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minute) (p. 18)

Fus orar

Ajusteaza datele orei.

o Datele orei vor fi corectate pe baza GMT.
o Setati la [Auto] pentru a ajusta ora automat in functie de zona dvs.

Standby automat

Comuta automat televizorul in modul asteptare pentru economisirea energiei,

atunci cand nu este efectuata nicio operatie timp de 4 ore.

[Dezactivat] / [Activat]

e Comutarea automata a intrarii cu echipamentul conectat afecteaza aceasta
functie si cronometrarea timpului va fi resetata.

o Mesajul de notificare va aparea cu 3 minute inainte de a intra in modul
asteptare.

Oprire in absenta
semnalului

Activeaza oprirea televizorului, daca nu este detectat semnal timp de 10
minute. [Dezactivat] / [Activat]

Navigare Eco

Seteaza automat televizorul la modul cel mai potrivit pentru economisirea
energiei.

Blocare copii

Blocheaza un canal / o intrare AV pentru a impiedica accesarea acestuia /
acesteia. (p. 37)

Editare favorite

Creeaza lista de canale favorite.

Lista canale

Sare peste canalele nedorite sau editeaza lista de canale.

Setare automata

Seteaza automat canalele furnizate

Acord manual

Cauta manual canalele DVB-T.

Actual. lista canale

Actualizeaza lista de canale pastrand setarile dumneavoastra.

Retea favorita

Selecteaza reteaua preferatd pentru fiecare transmitator (disponibil doar in
anumite tari).

Mesaj canal nou

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal.
[Dezactivat] / [Activat]

1-8AQ piode njuajy

inlocuire serviciu

Setati la [Activat] pentru a activa un mesaj de comutare la serviciul
disponibil(disponibil doar in anumite tari). [Dezactivat] / [Activat]

Stare semnal

Verifica starea semnalului DVB-T.

Adauga semnal TV

Adauga modul TV.

e Aceasta functie este disponibila daca sariti peste toate modurile pentru a
selecta Setare automata pentru prima utilizare a televizorului.

o Pentru functionare, consultati operatiile “Setare automata”, pentru prima
utilizarea a televizorului (p. 13)
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Meniu

alejog

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Editare favorite

Creeaza lista de canale favorite.

Lista canale

Sare peste canalele nedorite sau editeaza lista de canale.

Setare automata

Seteaza automat canalele furnizate

Acord manual

Cauta manual canalele DVB-C.

Actual. lista canale

Actualizeaza lista de canale pastrand setarile dumneavoastra.

Retea favorita

Selecteaza reteaua preferata pentru fiecare transmitator (disponibil doar in

Subtitrare preferata 2

= anumite tari).
S
£ . Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal.
o | Mesaj canal nou . .
o [Dezactivat] / [Activat]
2
[} inlocuire serviciu Setati la [Activat] pentru a activa un mesaj de comutare la serviciul disponibil
5 (disponibil doar in anumite tari). [Dezactivat] / [Activat]
o}
Stare semnal Verifica starea semnalului DVB-C.
Atenuator Reduce automat semnalul DVB-C pentru a evita interferentele.
[Dezactivat] / [Activat]
Adauga modul TV.
o Aceasta functie este disponibila daca sariti peste toate modurile pentru a
Adauga semnal TV selecta Setare automata pentru prima utilizare a televizorului.
o Pentru functionare, consultati operatiile “Setare automata”, pentru prima
utilizarea a televizorului (p. 13)
Lista canale Sare peste canalele nedorite sau editeaza lista de canale.
5
S | Setare automata Seteaza automat canalele furnizate
c
[
o
]
3 Acord manual Cauta manual canalele analogice.
B
o -
%. Adauga modul TV.
o Aceasta functie este disponibila daca sariti peste toate modurile pentru a
Adauga semnal TV selecta Setare automata pentru prima utilizare a televizorului.
o Pentru functionare, consultati operatiile “Setare automata”, pentru prima
utilizarea a televizorului (p. 13)
Limba mesaje OSD Modifica limba meniurilor afisate pe ecran. (p. 13)
Audio preferat 1 Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru multi audio DVB (in functie
Audio preferat 2 de difuzorul de programe)
-
3 Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru subtitrari DVB (in functie
T i 3 ’
S | Subtitrare preferata 1 | ;o yif ;700 de programe).

o Pentru a afiga subtitraje ® (p. 17)

Teletext preferat

Selecteaza limba preferata pentru serviciul teletext DVB (in functie de
difuzorul de programe).




Meniu

Element Ajustari/Configuratii (alternative)
Selecteaza tipul de subtitrare preferata. [Standard] / [Deficiente auditive]
Tip subtitrare o [Deficiente auditive] ofera asistentd pentru intelegerea si vizionarea cu
preferata subtitrari DVB (in functie de difuzorul de programe).
o [Subtitrare preferata 1] / [Subtitrare preferata 2] au prioritate.
Teletext Selecteaza modul de afisare teletext. [TOP] / [Listare]

Setare caractere
teletext

Selecteaza limba teletextului. [Vest] / [Est1] / [Est2]
[Vest]: Engleza, Franceza, Germana, Greaca, ltaliana, Spaniola, Suedeza,
Turca etc.

[Est1]: Ceha, Engleza, Estoniana, Letona, Romana, Rusa, Ucraineana, etc.
[Est2]: Ceha, Maghiara, Letona, Poloneza, Romana, etc.

Ghid prestabilit

Selecteaza tipul de ghid TV implicit, atunci cand butonul GUIDE este apasat.
(Disponibil doar in anumite tari) [Lista canale] / [Ghid TV]

[Ghid TV]: Ghidul Electronic de Programe (EPG) este disponibil. (p. 20)
[Lista canale]: Lista de canale va apérea in locul EPG.

feSye Lejog

Etichete intrare

Acceseaza lista cu etichetele de intrare pentru a selecta eticheta fiecarui mod
de intrare sau pentru a seta saltul peste cele neconectate pentru identificarea
si selectarea usoara in [Selectare TV] (p. 16), [Selectare intrare] (p. 24)

sau banner.

e Pentru a sari peste modul de intrare, selectati [Salt peste].

Durata afis. baner

Seteaza cat timp ramane pe ecran bannerul informativ. (p. 17)
[lipsa afigare] / [1]/[2]/[3]/[41/[5]/[6]1/[7]/[8]1/[9]/[10] (secunde)

Mod Radio

Seteaza temporizatorul pentru oprirea ecranului automat, atunci cand canalul

radio este selectat [Dezactivat] / [5] / [10] / [15] / [20] (secunde)

e Sunetul este activ, chiar daca ecranul se opreste. Aceasta functie este
eficienta pentru reducerea consumului de energie, atunci cand ascultati un
canal radio.

o Apasati orice butoane, cu exceptia Mod asteptare, Volum + / - si Fara
sonor pentru a porni ecranul.

o Indisponibil in modul Analogic

Interfata obignuita

Seteaza urmarirea canalelor criptate, etc. (p. 39)

VIERA Link

Seteaza utilizarea functiilor VIERA Link. [Dezactivat] / [Activat]

Link activat

Seteaza utilizarea functiei Link activata. [Dezactivat] / [Activat]
o Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este setat la [Activat].

Link dezactivat

Seteaza utilizarea functiei Link dezactivata. [Dezactivat] / [Activat]
e Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este setat la [Activat].

Standby economic

AUl VYH3IA Heles

Controleaza consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului

conectat pentru a reduce consumul. [Dezactivat] / [Activat]

o Aceasta functie este disponibila atunci cand [VIERA Link] este setata la
[Activat] si [Link dezactivat] este setat la [Activat].

Standby Intelligent
Auto

Face ca echipamentul ne-urmarit sau ne-utilizat sa intre in modul de asteptare
pentru a reduce consumul de energie.

[Dezactivat] / [Activat]

o Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este setat la [Activat].
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Meniu Element Ajustari/Configuratii (alternative)
Format tastatura - « «
USB Selecteaza limba suportata de tastatura dumneavoastra USB.
g
E' Conditii presetate | Reseteazé toate setérile |la starea initiala. (p. 40)
2
g Actualizare sistem | Descarca noul software pe televizor. (p. 41)
Meniu licenta Afigeaza informatii despre licenta software-ului.
[Actualizare]:
Efectueaza actualizarea programului GUIDE Plus+ si reclamele pentru
sistemul GUIDE Plus+ (disponibile doar in anumite tari).
- [Cod postal]:
> ﬁfta" GUIDE Seteaza codul postal pentru a afisa reclamele din sistemul GUIDE Plus+
T us+ - - N s
@ (disponibil doar in anumite tari).
e [Informatii sistem]:
= Afiseaza informatiile sistemului pentru sistemul GUIDE Plus+ (disponibil
doar in anumite tari).
Economisire Reduce luminozitatea imaginii pentru a economisi consumul de energie.
energie [Dezactivat] / [Activat]
Autotest TV Realizeaza o diagnoza a problemelor de imagine sau de sunet.

Informatii sistem

Afiseaza informatii sistem.

o Un meniu diferit va fi afisat in modul [Media Player]. (p. 42)
o Pot fi selectate doar elementele disponibile.




Reacordarea canalelor din Meniu
setare

Reacordati automat canalele receptionate in zona respectiva.

o Aceastd functie este disponibila, in cazul in care acordarea canalelor a fost efectuata deja.
o Este reacordat doar modul selectat. Toate setarile de acordare anterioare sunt sterse.

o Daca numarul PIN al [Blocare copii] (p. 4) a fost setat, este solicitat numarul PIN.

Canale DVB-C

Selectati DVB-C

% (p. 16)

Afigati meniul si selectati [Setare]

'\@J » VIE A Meniu principal /C’T D selectati

e SRR maging & (@accesare

>J

Sunet

-
Q-
~Temporiz.

T

Setare

Ajutor

Selectati [Meniu acord DVB-C]

/\/%@ ®Sele<:tati
(®accesare

Selectati [Setare automata]
Meniu acord DVB-C o @selectat,i
: (®accesare

Selectarea setarilor Setare automata
e [Mod scanare]
[Rapid]: Scaneaza frecventa adecvata din tara dvs.
[Complet]: Scaneaza toata gama de frecvente
e Seteaza in mod normal [Frecventd], [Symbol Rate] si [ID retea] la [Auto].
Daca [Auto] nu este afisat sau daca este necesar, introduceti [Frecventa], [Symbol Rate] si [ID retea]
specificate de furnizorul de televiziune prin cablu cu ajutorul butoanelor numerice.

Pornire setare auto. (setérile sunt efectuate automat)

21BJ9S NIUS UIP JO[9|EUED BaJEPIOdRIY .
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Canale DVB-T sau analogice

Selectati DVB-T sau Analogic

» (p. 16)

Afigati meniul si selectati [Setare]

'\ﬂJ » VIEfA Meniu principal ﬁ @seIeCtat,i
B . ) l
M magine \g\ (®accesare

1/ .
g ~Temporiz.

e >
Setare

Ajutor

Selectati [Meniu acord DVB-T] sau [Meniu acord analogic]

Exemplu:

: - (Dselectati
. (®accesare
Selectati [Setare automata]
- Exemplu:
Meniu acord DVB-T F (Dselectati
Setare autoaté ] ‘\ QQ’\
; (®accesare

Pornire setare auto. (setérile sunt efectuate automat)
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D
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o
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Q
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Listati canalele favorite si sariti

peste canalele nedorite

Puteti sa reacordati canalele sau sa creati listele cu canale favorite, sa sariti peste canale nedorite, etc.

Selectati [DVB-C] sau [DVB-T]

= (p. 16)
Afisati meniul si selectati [Setare]

Sunet

e 'Temporlz

Setare

Ajutor

Exemplu:
@ (Dselectati

Meniu acord DVB-C | ] ‘ @\
(®accesare

Selectati una din urmatoarele functii

e Pentru modul DVB-T ® “Meniu acord DVB-T” (p. 29)

e Pentru modul DVB-C ® “Meniu acord DVB-C” (p. 30)

o Elementele functiei variaza in functie de tara pe care o selectati (p. 13).
[ ]

L]

[Setare automata] ® “Reacordarea canalelor din Meniu setare” (p. 33)
Pot fi selectate doar elementele disponibile.

3d 8 D

Listati canalele DVB favorite [Editare favorite]

Creati listele cu canale favorite din diferite posturi de programe.
Selectati un canal in lista

Editor favorite DVB-C

Toate canalele DVB-C

Sortare 123...

% (Dselectati
Favoritel
(1 soConewles ) ‘@\
@Adaugare/Ehmmare

Un canal este adaugat

7 BBCTHREE
14 E4
70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBCi =]
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

D selectati

(@accesare

Selectati [Meniu acord DVB-C] sau [Meniu acord DVB-T]

ajIopau sjajeued a)sad 1jLies 1§ 9)LI0AR) 3|9[eURD Ije)SIT]
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Sariti peste canalele DVB nedorite [Lista canale]
Puteti sa ascundeti canalele DVB nedorite.
Canalele ascunse nu pot fi afisate decat in aceasta functie. Utilizati aceasta functie pentru a séari peste canalele nedorite.

Toate canalele DVB-C Sortare 123.. /% Dselectati
o 70 CBBC Channel g‘ °

o 72 Cartoon Nwk A 9\
o 105 BBCi (D)Afisare] / [Ascundere]
s] 719 BBC Radio Wales

0 720 BBCRadio Cymru CTAf
o 1 BBC ONE Wales o : [Afisare]
o 7 BBC THREE O : [Ascundere] (salt peste)

Sariti peste canalele nedorite (Analogic)

Puteti reacorda canalele sau puteti ignora canalele nedorite.

Selectati Analogic

% (p. 16)

Afigati meniul si selectati [Setare]
» VIEfM Meniu principal ﬁ @selecta’gi

'@! Imagine &\

(®accesare
) 4
-

Selectati [Meniu acord analogic]

Exemplu:

Meniu acord analogic ] “ %

Selectati una din urmatoarele functii

o Elementele functiei variaza in functie de tara pe care o selectati (p. 13).
o [Setare automatd] ® ,Reacordarea canalelor din Meniu setare” (p. 33)
o Pot fi selectate doar elementele disponibile.

Dselectati

(®accesare

Sariti peste canalele analogice nedorite [Lista canale]

Puteti sa ascundeti canalele analogice nedorite.
Canalele ascunse nu pot fi afisate decat in aceasta functie. Utilizati aceasta functie pentru a sari peste canalele nedorite.

Lista canale analogice Dselectati

1 BBCI ‘ ’
5 *
3 @[Afisare] / [Ascundere]

ajLI0pau ajvjeued d)sad Ijles IS a)I0AR) djajeuRD Ije)SIT .

-
o

7 eEEer

™ : [Afisare]

O : [Ascundere] (salt peste)
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Blocare copii

Puteti sa blocati canale specifice / terminale de intrare AV si controlati cine le urmareste.
Atunci cand canalul blocat / intrarea este selectata, apare un mesaj. Introduceti numarul PIN pentru a urmari.

Afigati meniul si selectati [Setare]

ﬁNU » VIE(M Meniu principal ‘ ° @SeleCtatyi
—
e (®accesare
Sunet
Setare
Ajutor
Selectati [Blocare copii]
: &x— Dselectai
Blocare copii “ @’\
. (®accesare
Controlati audienta canalului [Blocare copii]
1 Introduceti numarul PIN (4 cifre)
Introducere PIN blocare copii o Introduceti numarul PIN de doua ori la prima setare.
Va rugam introduceti codul PIN pentru acces ° Notati numarul PIN in caz ca il uitati.
PIN | * e S-ar putea ca ,0000” sa fie memorat ca numar PIN implicit, ceea

ce depinde de tara pe care o selectati. (p. 13).

Blocare copii

-
Modificare PIN “‘
Lista blocare copii ] { KI

Limitare parentald

Dselectati

(@accesare

3 Selectati canalul / intrarea care va fi blocati

ndos aieso|g .

Lista blocare copii - TV si AV, Sortare 123... &= Dselectati
Nume | Intrare | T | Blocare [ ’
101 BBC 1 Wales DVB-C TV gratuit a |
7 BBC THREE VBT TVgratit a
T4 E4C VBT TVgratuit bl
VCR Analogic Analogic ®
1B8CT Analogic Analogic ocare
b Analogic Analogic a
A Externs
AV2 Externa

a : Apare cand canalul/intrarea este blocat(a)

e Pentru a anula e Pentru blocare toate o Schimbati la
Selectati canalul/intrarea blocate (3 (verde) urmatoarea sursa de

v, intrare
Pentru anularea
@ » @ tuturor blocarilor @ (abastru)
() (galben)

B Pentru a schimba numarul PIN
1 Selectati [Modificare PIN] 2 Introduceti un nou numar PIN de doua ori
Blocare copii o= (Dselectati (1]
Modificare PIN ] [ @ ’ [5:06-]
Lista blocare copii | K g 9-/]

(@accesare

Limitare parentala
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B Pentru a seta [Limitare parentald]
Pentru a viziona programul DVB cu restrictie de varsta, introduceti codul PIN pentru a viziona (in functie de difuzorul de

programe).
Selectati [Limitare parentald] si setati varsta de restrictionare a programelor.
Blocare copii P — @selecta;i o Disponibilitatea acestei funct,ii depinde
Modificare PIN “‘ ’ de tara pe care o selectati (p. 13).
Lista blocare copii \
Limitare parentald é\ @accesare /
memorare

o Setarea [Conditii presetate] (p. 40) sterge numarul PIN si toate setarile.



Utilizarea interfetei obignuite

Meniul Mod interfata obignuita ofera acces la software-ul continut in modulele Interfata obignuita (Cl).
o Aceasta functie este posibil sa nu fie disponibila in anumite tari sau regiuni.

e Semnalele video si audio s-ar putea sa nu fie transmise, in functie de programele transmise sau de servicii.
Desi modulul Cl va poate permite sa vizualizati unele servicii, acest televizor nu garanteaza toate serviciile (de exemplu,

canalele TV cu taxa criptate).
Utilizati doar modulul Cl aprobat de catre difuzorul de programe.

Consultati reprezentantul Panasonic local sau furnizorii de programe pentru mai multe informatii i conditii ale serviciilor.

Partea laterald a televizorului

o Dezactivati modul de asteptare, oricand introduceti sau Slot CI
scoateti modulul CI.

e Daca un card de vizionare si un cititor de carduri sunt
livrate Tn set, mai intai, introduceti cititorul de carduri, —Modul CI

apoi introduceti cardul de vizionare in cititorul de card.
Introduceti modulul in directia corecta.

Scoateti modulul CI din televizor, atunci cand puneti
televizorul cu fata in sus. Aceasta poate cauza daune
modulului CI si slotului CI.

Introduceti sau scoateti direct si complet
Introduceti sau scoateti direct si complet

Introduceti modulul ClI (optional)
o Caracteristicile care apar pe ecran depind de continutul modului Cl selectat.
o Canalele codificate normal vor aparea. Urmati instructiunile de pe ecran.
in cazul in care canalul codificat nu apare, procedati dupd cum urmeaza.
o Pentru mai multe detalii, cititi manualul modulului Cl sau consultati difuzorul de programe.

Selectati modul
= (p. 16)

Afigati meniul si selectati [Setare]

MENU L a lectati
VIEfA Meniu principal @Se 5
- > /@‘T

imagine \g\ (@accesare

unet

-
Q-
=Temporiz.
e——

Setare

:) = Ajutor

Selectati [Interfata obignuita]
@e— Dselecta]

Interfata obisnuita [ ] \‘ @’\
(®accesare

Interfata obisnuita P - 4
Slot 1: “ (o)

o Instructiunile de pe ecran nu corespund cu butoanele de pe telecomanda.

Accesati Interfata obignuita si urmati instructiunile de pe ecran

aynusiqo 1ajepaul easeZINN
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Conditii presetate

Reseteaza televizorul la starea originala, adica nu sunt acordate canale.

Toate setdrile sunt resetate (canale, imagine, setari sunet, etc.).
e Pentru a reacorda doar canalele TV, de exemplu, dupa schimbarea domiciliului ® “Reacordarea canalelor din
Meniu setare” (p. 33)

Afigati meniul si selectati [Setare]
w » V1E (A Meniu principal ﬁ @selectat,i

| \Q
" imagine @\@)accesare

>4
- Sunet

7
g ~Temporiz.
w_

Selectati [Meniu sistem]

: selectati
‘ q‘\ @ ’
(®accesare
Selectati [Conditii presetate]
Meniu sistem ‘@ Dselectati
Condifii presetate NN \ @\.’
- 5 (®accesare

Restaurare setari [Conditii presetate]
1 Verificati mesajul si initializati

Conditii presetate

Toate canalele memorate vor fi sterse

ajejasaud 11jipuon

2 Urmati instructiunile de pe ecran

Resetarea la setérile din fabricd terminate.
Televizorul dumneavoastra va reporni
automat.

Nu opriti televizorul

o [Setare automatd] va porni automat. (p. 13)
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Actualizarea software-ului televizorului

O versiune noua de software poate fi lansata pentru descarcare in vederea imbunatatirii performantei functiilor televizorului.

Daca exista o actualizare disponibild, un mesaj de notificare este afigat, atunci cand canalul are informatiile de actualizare.
o Pentru a descarca

< . EXIT “
AT, (Apasati butonul o pentru a nu descérca)
‘ o

Puteti sa actualizati software nou automat sau sa actualizati manual.

Afigati meniul si selectati [Setare]

'\@J » VIE (A Meniu principal QTT @SeIeCtat,i
B we— {
- [magine \3\ (®accesare
unet
6 I"Temporiz.
Selectati [Meniu sistem]
: @x—— (Dselectati
Meniu sistem [ ] “ @’\
‘ (®accesare
xj Selectati [Actualizare sistem]
Meniu sistem @x—— (Dselectati

Actualizare sistem [ ] ‘g\
: @accesare

Actualizati sistemul software al televizorului [Actualizare sistem]

M Pentru a actualiza automat

Selectati [Caut. actual.autom. in astep.] o De fiecare data cand setati, televizorul
efectueaza automat o cautare in modul

Actualizare sistem ﬁ (Dselectati asteptare si descarca o actualizare, daca
[

Cut. actual.autom. in astep. : s oo
sunt disponibile actualizari software.

Caut tualizari sist. | . x %2
a2 Q\ o Actualizarea automata este efectuata in
(®accesare

urmatoarele conditii:
* Mod asteptare (televizor oprit cu
Daca [Actualizare sistem] este efectuata, software-ul va fi telecomanda)
actualizat (acesta poate schimba functiile televizorului).
Daca nu doriti sa faceti acest lucru, setati [Caut. actual.autom. in
astep.] la [Dezactivat].

IN|NIOZIAS|S} IN|N-3IEM}JOS BaIEZI[EN)OY .

B Pentru a actualiza imediat

1 Selectati [Cautare actualizéri sist. acum] 2 Cauta o actualizare 3 Descircare
i i . ; mai multe minute) si <
Actualizare sistem o< @selectatl ( y < A
Céut. actual.autom. in astep. 'Dezactivat [ afigeaza u'l semnalv [« <)
Cautare actualizari sist. acum _ \ corespunzator, daca
a2 exista.
(@®accesare

o Descarcarea poate dura pana la 60 de minute.

o In timpul descarcarii si actualizarii software, NU opriti televizorul.

o Mesajul de notificare poate fi o reamintire. In acest caz, informatiile referitoare la programare (data de la care poate fi
utilizata versiunea nouad) vor aparea. Puteti seta rezervare pentru actualizare. Actualizarea nu va incepe, atunci cand
televizorul este oprit. 41
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Utilizarea Media Player

[Media Player] va permite sa va bucurati de fotografii, videoclipuri sau muzica inregistrate pe o memorie flash USB.

Mod Fotografii:
Imaginile fixe inregistrate de camerele digitale vor fi afisate.

Mod video:
Imaginile in miscare inregistrate de camerele video digitale vor fi redate.

Mod Muzica:

Continutul digital audio va fi redat.
o Tn timpul functionarii, semnalul audio este transmis de la bornele AUDIO DIGITAL si HDMI 2 (ARC) (functie ARC).
Dar nu sunt transmise semnale video. Pentru a utiliza HDMI 2 (ARC) cu functia ARC, conectati un amplificator care
are functie ARC.
[Data] afiseaza data la care a fost efectuata inregistrarea de catre echipamentul de inregistrare. Figierul fara
inregistrarea datei este afisat ,**/**/****”.
Imaginea s-ar putea sa nu apara corect pe acest televizor, in functie de echipamentul de inregistrare utilizat.
Afisarea poate dura ceva timp, atunci cand sunt multe fisiere si foldere.
Fisierele degradate partial pot fi afigate la o rezolutie redusa.
Setarea imaginii s-ar putea sa nu functioneze, in functie de conditii.
Numele folderului si fisierelor pot fi diferite, in functie de camera foto digitald sau de camera video digitala utilizata.

Pentru a introduce sau elimina memoria flash USB

|
Memorie flash USB
o Introduceti sau scoateti direct si complet.

o Pentru informatiile dispozitivelor ® “Dispozitive pentru redare” (p. 55)
o Pentru formatul de fisier acceptat ® “Format figier acceptat in Media Player” (p. 53)




Introduceti memoria flash USB in televizor
» (p. 42)
Porniti [Media Player]

VIERA
TOOLS

Selectati continutul

[Fotografii] ® (p. 44)
- y . [Video] # (p. 46)
‘r' | @ @selectatl [Muzica] » (p. 48)
e A Q
Muzica @accesare

Fotografii

Bucurati-va de [Media Player]

Exemplu: Pictograma - [Toate fotografiile]

Nume fisier
p1010001.JPG

23/10/2011

1600X1200

Nume dispozitiv selectiv

B Pentru a sorta in functie de folder, data inregistrata sau luna inregistrata
1 Afisati selectarea vederii

[:. (verde)

2 Selectati continutul
[Vizualizare folder]:
o Afiseaza pictograma grupata dupa folder.
o Fisierele care nu se afla intr-un folder vor fi colectate la folderul numit ,/”.
[Selectare dupa data]:
o Afiseaza pictograma grupata dupa aceeasi data.
o Gruparea fotografiilor fara data inregistrata este afisatd ca [Necunoscut].
[Selectare dupa luna]:
o Afiseaza pictograma grupata dupa aceeasi luna.
o Gruparea fotografiilor fara data inregistrata este afisata ca [Necunoscut].

Schimbati continutul

Puteti sa comutati la alt mod de [Media Player] din vizualizarea pictograma.
e Modul poate fi comutat in dispozitivul curent.

1 in timp ce pictograma este afisata, afigati 2 Selectati continutul
selectarea continutului FT——

Acces -Fculcu -raﬁi

Pornirea Media PI

0 18 Numar figier / Numar figier total

19he|d eIpajy Batezijiyn .

BB sestry 8. = 6 }@Dselectati
Dl = SR VN

USB

(®accesare
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Mod Fotografii

e Format de fisier acceptat ® (p. 53)
Pictograma tuturor fotografiilor din memoria flash USB va fi afisata.
Exemplu: Pictograma - [Toate fotografiile]

Media Playe 2» Fotografii Toate fotografiile

n . Afisare eroare

[Cate una] - Fotografiile sunt afigsate pe rand. Selectati fisierul din pictograma fotografiilor care vor fi vizualizate.

| (O (Dselectati
03

@accesare

Exemplu:
e © Pentru a afisa / ascunde ghidul de e Pentru a utiliza [Cate una]

operare — La fotografia anterioara
(©=92— Slide show
° Pentru a reveni la pictograma \
Cate una . RO La urmatoarea fotografie
v Stop

(7=

(revenire la pictograme)
e Pentru a roti 90°

Ghid de utilizare (albastru)

[Slide show] - Slide show-ul se termina cand toate fotografiile sunt vizualizate in pictograma curent.

1 Selectati figierul din pictograma fotografiilor pentru 2 Start slide show
p[ima vizualizare [:. (rosu)
J‘ o)
<

e Pentru a afisa / ascunde ghidul de operaree Pentru pauza (revenire la Cate una) e Pentru a reveni la pictograma

Y BACK/
" y RETURN
QE
A

19fe|d eipay ealseziin .

©

e Pentru a schimba muzica de fundal % ,,Setari Slide show” (p. 45)
Setari foto

Selectati setarile pentru modul [Fotografii].

1 Afigeaza meniul de optiuni 2 Selectati [Setari Slide show] sau 3 Selectati elementele si setati
OPTION [Schimb. dimensiune] @Selectatl

leniu optiuni
Setari Slide show Q\
(®accesare

Schimb. dimensiune

A
@g’\ accesare

o Calitatea imaginii poate deveni mai scazuta in functie de setarile slide show.
o Setarea imaginii s-ar putea sa nu functioneze, in functie de setarile slide show.
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Meniu

[72]
()
-
[
=h
@
=
o
(71}
=2
=]
2

sunisuswip

Element

Ajustari/Configuratii (alternative)

Cadru

Selecteaza tipul de cadru al slide show-ului.

[Dezactivat] / [Multiple] / [Colaj] / [Fluent (+ calendar)] / [Fluent] /

[Galerie (+ calendar)] / [Galerie] / [Cinema]

[Multiple]:

9 fotografii sunt afisate organizat imediat.

[Colaj]:

Fiecare fotografie este afisata intr-o pozitie aleatorie si o scala aleatorie.

[Fluent (+ calendar)] / [Fluent]:

Fotografiile sunt afigsate precum imaginile in flux.

o Puteti selecta sa afisati calendarul sau nu. Luna calendarului este schimbata
prin apdsarea butonului cursorului stdnga sau dreapta.

[Galerie (+ calendar)] / [Galerie]:

Sunt afisate diferite dimensiuni ale fotografiilor in cadru.

o Puteti selecta sa afigati calendarul sau nu. Luna calendarului este schimbata
prin apdsarea butonului cursorului stanga sau dreapta.

[Cinema]:

Fotografiile sunt afisate precum filmele vechi (ton sepia)

Efecte color

Selecteaza efectul de culoare al fotografiilor in [Cate una] si [Slide show].
[Dezactivat] / [Sepia] / [Scala de gri]

Aceasta functie nu este disponibild cand optiunea [Cadru] este setata la
[Fluent], [Galerie] sau [Cinemal.

Efect tranzitie

Selecteaza efectul de tranzitie pentru comutarea fotografiei in timpul slide show-
ului.

[Dezactivat] / [Fade] / [Dissolve] / [Miscare] / [Aleatoriu]

[Fade]: Urmatoarea fotografie apare treptat.

[Dissolve]: Fiecare fotografie este dizolvatd, atunci cand treceti la urmatoarea
fotografie.

[Miscare]: Fiecare fotografie este afisata cu un efect de marire, reducere,
miscare in sus sau in jos.

[Aleatoriu]: Fiecare tranzitie este selectata aleatoriu.

o Aceasta functie este disponibila cand [Cadru] este setatd pe [Dezactivat].

Auto Makeup

Activati sau dezactivati [Auto Makeup].

Mod ecran

Selecteaza vizualizarea marita sau normala pe [Cate una] si [Slide show].

[Normal] / [Zoom]

o Aceasta functie nu este disponibild cand optiunea [Cadru] este setata la
[Colaj], [Fluent], [Galerie] sau [Cinema].

o Aceasta functie nu este disponibila cand optiunea [Efecte tranzitie] este
setata la [Miscare].

o in functie de dimensiunea fotografiei, aceasta s-ar putea sa nu fie complet
marita pentru a umple ecranul, de exemplu imaginea stil portret.

Redare rafala

Selecteaza afisarea fotografiilor rafala intr-un mod slide show in ritm rapid.

[Dezactivat] / [Activat]

o Aceasta functie nu este disponibila cand optiunea [Cadru] este setata la
[Fluent], [Galerie] sau [Cinema].

o Aceasta functie nu este disponibila cand optiunea [Efecte tranzitie] este
setata la [Miscare].

Interval

Selecteaza intervalul slide show. [Lung] / [Normal] / [Scurt]

Repetare

Repetare slide show [Dezactivat] / [Activat]

Muzica de fundal

Selecteaza muzica de fundal in timpul modului [Fotografii].
[Dezactivat] / [Tip 1]/ [Tip 2] / [Tip 3]/ [Tip 4]/ [Tip 5] / [Utilizator] / [Auto]

Schimb. dimensiune

Schimba dimensiunea de vizualizare a imaginii in modul pictograma.
e Indisponibil in modul slide show

19he|d eIpajy Batezijiyn .
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Mod Video

o Format de fisier acceptat ® (p. 53)
Pictograma titlurilor video din memoria flash USB va fi afisata.
Exemplu: Pictograma - [Vedere titlu]
Media Player # Video Vedere titlu [l Pentru a reda titlul selectat
- - T o M| Selectati titlul Porniti redarea

—1

e Al e TS ‘\®> D 0o

Natres  Nature6 20114 20117

y Info
ore 8, Revenire @ Meniu
-

ﬂ : Afisare eroare
g : Fisierul nu accepta vizualizarea de pictograme.

H Redarea din scena selectata din titlu
Redarea scenei selectate va incepe la sfarsitul titlului.

1 Selectati titlul 2 Selectati scena 3 Porniti redarea

| 6% selectati é@ [:.(ro$u)

accesare
(Nota )

o Structura titlurilor i scenelor poate varia in functie de camera video digitala utilizata.
o Pentru a repeta redarea ® “Config. video” (p. 47)

14

Bl Modul de operare in timpul redarii
Exemplu: Redare

B Nume fsier 00:15: e Pentru a afigsa / ascunde ghidul de e Pentru a schimba aspectul
. operare si bannerul cu informatii ASPECT

o

e Pentru a reveni la pictograma

o La titlul anterior / scena anterioara BACK/
(3 (rosu) RETURN
aiie
«Q;mmm o La titlul urmator / scena urmétoare
RS \\ [:. (verde)

Ghid de utilizare Banner informatii

o Pentru operarea redarii
<4<« Derulare inapoi
[ST2—@D I1/P> Pauza (afiseaza bara de ciutare cronologica) / Redare

R »» Derulare rapid inainte
Bl Stop



Config. video

Selectati setarile pentru modul [Video].
o Elementele meniului si optiunile selectabile variaza in functie de continut.

1 Afigeaza meniul de optiuni in 2 Selectati [Configurare video] 3 Selectati elementele si setati
vizualizarea pictograme
OPTION Meniu optiuni Configurare meniu video
Configurare video Previzualizare video
B Repetare Dezactivat
@ ‘ & (Dselectati
accesare
'«
) (®accesare
Meniu Element Ajustari/Configuratii (alternative)

(%)
o
3
=]
«Q
=
=
Y
=
(]

Previzualizare video

Seteaza pornirea previzualizarii titlului sau scenei in vizualizarea pictograme.
[Dezactivat] / [Activat]

e S-ar putea ca imaginea sa nu fie afisata imediat in vizualizarea pictograme.
Setati previzualizarea [Dezactivat] pentru a rezolva acest lucru.

Repetare

Repetarea redarii din titlu sau figierul selectat (in functie de continut).
[Dezactivat] / [Activat]

Setari iegire audio

Puteti sa va bucurati de sunet pe mai multe canale printr-un amplificator conectat la borna AUDIO DIGITAL sau
HDMI 2 (ARC) (functie ARC).

1 Afisati meniul 2 Selectati [Sunet] 3 Selectati [Selectare SPDIF] si
setati
MENU :
VIESM Meniu principal Selectare SPOIF
h - i Z%s (Dselectati
Sunet ‘Q\g (®accesare
QZT Dselectati
~\®\! (®accesare
Meniu Element Ajustari/Configuratii (alternative)

Selectare SPDIF

SPDIF: Un format de figier pentru transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala pentru semnalul de iesire audio digitala de la bornele

AUDIO DIGITAL si HDMI 2 (ARC) (functie ARC).

e Pentru mod DVB sau continut video [Media Player]

[Auto] / [PCM]

[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si HE-AAC multi-canal sunt transmise ca
Dolby Digital Bitstream. MPEG este transmis ca [PCM].
DTS este transmis ca DTS pentru continut video [Media Player].

[PCM]: Semnalul de iesire digitala este fixat la [PCM].

e ARC (Audio Return Channel, Canal retur audio): O functie a iesirii audio digitale

utilizand cablul HDMI

J13ke|d eipa| easezijin
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o Format de fisier acceptat ® (p. 54)
Folderele de muzica din memoria flash USB vor fi afisate.

Exemplu: [Vizualizare folder]

e Pentru a reda folderul selectat
Selecteaza folderul Porniti redarea

» [:. (rosu)

@ Info
o Revenire @ Meniu
Redare folder - © driver _mm Selectare continut

M Redare din vizualizarea Fisier
Fisierul selectat va fi redat.

1 Selecteazi folderul 2 Selecteazi figierul 3 Porniti redarea

Z\ﬁ (Dselectati | ‘ é » (rosu)

M Modul de operare in timpul redarii
Exemplu: Redare

e Pentru a afigsa / ascunde ghidul de e La pista anterioara

operare [:. (rosu)

0 e La pista urmatoare
o Pentru operarea redarii [:' (verde)
<4<« Derulare napoi o Pentru a reveni la pictograma
gy Za—M/» Pauzs / Redare R%égg/\‘
< ®Revenire
PP Derulare rapid inainte 9

Ghid de utilizare | Stop

Setare muzica

Configurati setarea pentru modul [Muzica] (disponibild doar in vizualizarea pictograma).

1 Afigeazi meniul de optiuni 2 Selectati [Setare muzici] 3 Setati
OPTION Meniu optiuni Meniu de setare muzica Dezactivat
‘ Setare muzica Repetare

@@s ‘F @ selectati

accesare Q\ (®accesare

[Dezactivat]: Redati muzica selectata
o data

[Folder]: Repetare redare in folderul
selectat

[Unu]: Repetarea redarii pentru fisierul
selectat



Echipament extern

Aceste diagrame afiseaza recomandarilor noastre pentru conectarea televizorului dvs. la diferite echipamente.
Pentru alte conexiune, consultati instructiunile pentru fiecare echipament (p. 11, 12), tabelul (p. 51) si specificatiile

(p. 62).

v

HDMI 2

-© (ARC)

Partea din
spate a
televizorului

Pentru a urmari transmisiile prin satelit

Cablu compatibil HDMI
complet cablat l

] Q
Set top box
Pentru inregistrare / redare

Antena terestra

!

Cablu
SCART
complet
cablat

R~ § =

DVD Recorder/ VCR
Cablu SCART complet

cablat
Echipament HDMI
[
— Recorder / Player
i ]
Cablu compatibil HDMI
complet cablat

» Conexiune HDMI = (p. 55) Camera video

=G]]]l]]l:']<_r:ﬂ]]]]D=

=M= — ([~
=G]]]H]7:J (Vizionare) =

(Ascultare)

uJo)xo jJuswediyog .

49



. ui9)xe Juswediyog

50

Partea din spate a
televizorului

DIGITAL AUDIO]

Pentru a asculta cu difuzoare

Cablu audio digital optic

Amplificator cu sistem
difuzor

Pentru a va bucura de sunet de la echipamentul extern
cu sunet multi-canal (de exemplu, Dolby Digital 5.1
canale), conectati echipamentul la amplificator.

Pentru conexiuni, cititi manualele echipamentului si
amplificatorului.

=

(miniconector stereo M3)

o Pentru reglarea volumului
[Volum casti]

Camera video / Echipament pentru jocuri

Echipament
pentru jocuri

—

(Vizionare)

D e g
(Ascultare)

Camera
video



Tipurile de echipament conectabil la fiecare borna

Caracteristici

Borna
AV 2"
2] < z I
g 2 S gz
> T [e) o =9 c
< (e} o hpE @
= 4 a > o w
2 5 x -
=] = &
USB
-~

Pentru a inregistra / reda casete
video / DVD-uri (VCR / DVD
Recorder)

Pentru a viziona transmisiile de

sistemul de difuzoare

O
satelit (Set top box) o o O
llzle;r;/t;])a viziona DVD-uri (DVD O O O O
i 0 0
jF;ir)\tru a juca jocuri (echipament O O O
Pentru a utiliza amplificatorul cu 0 O

O : Conexiune recomandata

*1: Utilizati HDMI 2 (ARC) pentru comutarea automata a intrarii.

*2: Utilizati HDMI 2 (ARC) pentru conectarea unui amplificator. Aceasta conexiune este aplicabila atunci cand utilizati un

amplificator care are functia ARC (Audio Return Channel, Canal retur audio).
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Informatii tehnice

Dimensiunea si aspectul optime sunt bazate pe formatul de semnal al programelor si va puteti bucura de imagini de mai
buné calitate. ® (p. 19)

Hl Semnal de control al aspectului
Aspectul va comuta la raportul aspect lat adecvat.

Semnal de control al aspectului

Terminal intrare Format semnal intrare Semnal ecran lat | Semnal de control prin SCART
(WSS) (pin8) / borna HDMI

DVB-C @)
DVB-T

PALB, G, D, H,1,N, M
SECAMB, G, L, L', D, K
PAL 525/60 6,5 MHz -
PAL 525/60 6,0 MHz =
PAL 525/60 5,5 MHz -
M.NTSC 6,5 MHz =
M.NTSC 6,0 MHz -
M.NTSC 5,5 MHz =
PAL @)
SECAM @)
PAL 525/60 -
M.NTSC =
NTSC -
525 (480) / 60i, 60p =
AV 2 625 (576) / 50i, 50p @)
(Component) 750 (720) / 60p, 50p =
1.125 (1.080) / 60i, 50i -
525 (480) / 60i, 60p =
625 (576) / 50i, 50p -
750 (720) / 60p, 50p =
1.125 (1.080) / 60i, 50i -
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p =

O |0 |0

Cablu RF

AV 2
(Composite)

OO0 0|0 |0O

HDMI 1
HDMI 2 (ARC)

OO0 |0 |00

H Mod Auto

Modul automat determina cel mai bun raport de aspect bazat pe formatul semnalului programelor
(WSS, Semnal de control prin SCART / borna HDMI).

Acest proces poate dura mai multe minute, in functie de intunecimea imaginii.

o Raportul variaza n functie de de program etc. Daca raportul difera de 16:9 standard, pot sa apara benzi negre in
partea de sus si de jos a ecranului.

o Daca dimensiunea ecranului are un aspect neobisnuit atunci cand un program inregistrat in format de ecran lat este
redat pe un VCR, reglati alinierea VCR-ului. Cititi manualul echipamentului VCR.



Format figier acceptat in Media Player

H [Fotografii]

Format Extensie figier Rezolup_e imagine Detalii / Restrictii
(pixel) ’
. 8x8 standarde DCF si EXIF
JPEG jigg pani la Sub-esantionare: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
30.719 x 17.279 o Progressive JPEG nu este suportat.
M [Video]
Container Extensie figier Codec video Codec audio Detalii / Restrictii
AAC
ADPCM
H.264 BP/MP/HP . o Unele subtitraje sau
Dolby Digital = .
MPEG1 L functii de capitole
Dolby Digital Plus ; 5 )
MPEG2 core DTS s-ar putea sa nu fie
AVI .avi MPEG4 SP/ASP HE-AAC disponibile.
VC-1 LPéM o WMA Pro si WMA
Windows Media Audio MPEG Lossless nu sunt
Video Ver.9 o0 acceptate.
MP3
WMA
AAC o Unele subtitraje sau
Dolby Digital functii de capitole
H.264 BP/MP/HP Dolby Digital Plus s-ar putea sa nu fie
MPEG1 . L
MKV .mkv MPEG2 core DTS disponibile.
MPEG4 SP/ASP HE-AAC o WMA Pro si WMA
Audio MPEG Lossless nu sunt
MP3 acceptate.
AAC Fisierele protejate
.. [ ]
MPEG4 SP/ASP Dolby D!g!tal impotriva copierii nu pot
Dolby Digital Plus )
ASE .asf VC-1 HE-AAC fi redate. )
wmv Windows Media LPCM o WMA Pro si WMA
Video Ver.9 MP3 Lossless nu sunt
WMA acceptate.
AAC Acest televi ta
fay H.264 BP/MP/HP | Dolby Digital ° Cest € et" 1zor accepta
: MPEG1 Dolby Digital Plus acest container
MP4 .mév MPEG2 HE-AAC inregistrat cu produse
.mp4 MPEG4 SP/ASP Audio MPEG Panasonic. Pentru detalii,
udio cititi manualul produselor.
MP3 ’
AAC
FLV fiv H.264 BP/MP/HP MP3 -
3GPP .3gp H.264 BP/MP/HP AAC B
.392 MPEG4 SP/ASP HE-AAC
AAC™
.mod .. | Dolby Digital
.mpg uggé?P/MP/HP Dolby Digital Plus™ *1:
PS .mpeg MPEG2 HE-AAC™ Acest codec poate fi redat
.vob VG- LPCM doar in Media Player.
.Vro Audio MPEG
MP3™
mts AAC
m2ts H.264 BP/MP/HP | Dolby Digital -
Dolby Digital Plus 2:
tp MPEG1 o )
TS tr MPEG2 core DTS Acest codec poate fi redat
P Ve HE-AAC doar in Media Player.
.tts Audio MPEG
: MP372
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M [Muzica]l

Codec Extensie figier Restrictii
MP3 .mp3
AAC .m4a Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.
s e s coper ot et
LPCM .wav
FLAC flac

Este posibil ca unele fisiere sa nu poata fi redate, chiar daca indeplinesc aceste conditii.

Dispozitivul poate deveni inutilizabil cu acest televizor, daca numele fisierului sau folderului este schimbat.

L]
o Nu utilizati caractere pe doi biti sau alte coduri speciale pentru nume de fisiere.
[ ]
L]

Formatele video acceptate sunt diferite in Media Player si Server media.




Dispozitive pentru redare

Bl Memorie flash USB (pentru redare in [Media Player])
Format memorie flash USB:

FAT16, FAT32
Conformitate cu memoria flash USB:

Accepta doar standardul USB1.1 sau USB2.0

Capacitatea USB maxima acceptata este 32 GB

Hub-ul USB sau adaptorul de card nu este acceptat

Datele modificate cu un PC s-ar putea sa nu fie afisate.

Nu scoateti dispozitivul in timp televizorul acceseaza date. in caz contrar, aceasta poate deteriora dispozitivul sau
televizorul.

Nu atingeti pinii de pe dispozitiv.

Nu supuneti dispozitivul la presiune sau socuri mari.

Introduceti dispozitivul in directia corecta. In caz contrar, aceasta poate deteriora dispozitivul sau televizorul.
Interferenta electrica, electricitatea statica sau functionarea eronata poate deteriora datele sau dispozitivul.

Faceti backup pentru datele inregistrate la intervale regulate, in cazul datelor deteriorate sau al functionarii
necorespunzatoare a televizorului. Panasonic nu raspunde pentru nicio deteriorare a datelor inregistrate.

Conexiune USB

Este recomandat sa conectati memoria flash USB direct la portul USB al televizorului.

Unele dispozitive USB sau hub-ul USB s-ar putea sa nu fie utilizabile cu acest televizor.

Nu puteti conecta niciun dispozitiv prin utilizarea cititorului de carduri USB.

Informatii suplimentare despre dispozitivele USB se pot gasi pe urmatorul site Web. (versiune doar in limba engleza)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Conexiune HDMI

HDMI (interfatéd multimedia de Tnalta definitie) este prima interfata AV comerciala digitala completa care respecta un
standard necompresat.

HDMI va permite sa va bucurati de imagini digitale de Tnalta definitie si de sunet de inalta calitate prin conectarea
televizorului si a echipamentului.

Echipament compatibil HDMI*' cu un terminal de iesire HDMI sau DVI, precum un DVD player, un set top box sau un
echipament de joc, poate fi conectat la terminalul HDMI utilizand un cablu compatibil HDMI (complet cablat).

Pentru mai multe informatii despre conexiuni ® (p. 12, 49)

H Caracteristici HDMI aplicabile

e Semnal audio intrare: e Semnal PC de intrare:
PCM liniar 2 canale = “Semnalul de intrare care poate fi afigat”
(frecvente de esantionare - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz) (vedeti mai jos)

e Semnal video de intrare: Potriviti setarea corespunzatoare de iesire a
= “Semnalul de intrare care poate fi afigat” (vedeti mai jos) PC-ului.
Potriviti setarea de iesire a echipamentului digital. e Canal retur audio™

(doar terminal HDMI 2 (ARC))
H Conexiune DVI

Daca echipamentul extern are doar o iesire DVI, conectati la terminalul HDMI printr-un cablu adaptor DVI la HDMI*3.

Atunci cand este utilizat cablul adaptor DVI la HDMI, conectati cablul audio la terminalul de intrare audio (utilizati
terminalele audio AV 2).

Setarile audio pot fi efectuate pe [Intrare HDMI] in [Sunet].

Daca echipamentul conectat are o functie de ajustare a aspectului, setati raportul de aspect la [16:9].

Conectorii HDMI sunt de ,tip A”.

Acesti conectori HDMI sunt compatibili cu protectia de copyright HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection,
Protectie continut digital cu latime de banda larga).

Echipamentul care nu are niciun terminal de iesire digital poate fi conectat la terminalul de intrare component sau
video pentru a primi semnale analogice.

o Acest televizor incorporeaza tehnologie HDMI™.

*1: Sigla HDMI este afisata pe echipamentele compatibile HDMI.

*2: Canalul de retur audio (ARC) este o functie pentru a trimite semnale de sunet digital printr-un cablu HDMI.

*3: Consultati magazinul local de echipamente digitale.
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Semnalul de intrare care poate fi afigat

COMPONENT (Y, Pb, Pr), HDMI

Mod sunet Frecv. O. (kHz) Frecv. V. (Hz) COMPONENT HDMI

525 (480) / 60i 16:9 15,73 59,94 O O
525 (480) / 60i 4:3 15,73 59,94 O

525 (480) / 60p 16:9 31,47 59,94 O O
525 (480) / 60p 4:3 31,47 59,94 O

625 (576) / 50i 16:9 15,625 50 O O
625 (576) / 50i 4:3 15,625 50 O

625 (576) / 50p 16:9 31,25 50 O O
625 (576) / 50p 4:3 31,25 50 O

750 (720) / 60p 45 59,94 O O
750 (720) / 50p 37,5 50 O O
1.125 (1.080) / 60i 33,75 59,94 O O
1.125 (1.080) / 50i 28,125 50 O O
1.125 (1.080) / 60p 67,43 59,94 O
1.125 (1.080) / 50p 56,25 50 O
1.125 (1.080) / 24p 26,97 23,98 O
1.125 (1.080) / 30p 33,75 29,97 O
1.125 (1.080) / 25p 28,12 25 O

PC (de la terminalul HDMI)

Denumire semnal

Frecv. O. (kHz)

O Marcaj: Semnal intrare aplicabil

Frecv. V. (Hz)

640 x 480 la 60 Hz 31,47 59,94
800 x 600 la 60 Hz 37,88 60,32
1.024 x 768 la 60 Hz 48,36 60
1.280 x 1.024  la 60 Hz 63,98 60,02
1.920 x 1.080  50P 56,25 50
1.920 x 1.080  60P 67,43 60

o Alte semnale decat cele de mai sus s-ar putea sa nu fie afisate corect.

o Semnalele de mai sus sunt reformatate pentru vizualizare optima pe ecranul dvs.
e Semnalul PC este marit sau comprimat pentru afisate, astfel incat s-ar putea sa nu fie posibila afigsarea detaliilor fine

- cu claritate suficienta.



Informatii terminal SCART si HDMI

Terminal AV1 SCART (RGB, VIDEO)

Tmpéméntare Prizé 21— — A
lesire CVBS (video) 19— ] |
Impamantare CVBS 17— 1

Rosu intrare 15—i —J EI!

Rosu impamantare 13—i —J I:IL
Verde impamantare 11 ol | —J EI!
Verde impamantare Q—i —J EI!

Albastru impamantare 7—i — EI!
Albastru impamantare S—i — EI!
lesire audio (S) 3~ - |
lesire audio (D) 1——| - '
P —
Mufa HDMI
Detectare Hot Plug 19
impamantare DDC/CEC 17 N
SCL 15—
CEC 13—
Scut ceas TMDS 11 ——
Date TMDS 0- 9 —
Date TMDS 0+ 7 ——1
Ecranare Date TMDS 1 5—
Date TMDS 2- 3—
Date TMDS 2+ 1 J

3

—18
—16
—14
—12
—10
-8
-6
—4

18
16
14
12
10

N MO

Intrare CVBS (video)
Impamantare stare RGB
RGB stare
impamantare

Date Q-Link

Stare CVBS

Intrare audio (S)
Imp&mantare audio
Intrare audio (D)

Putere de +5V

SDA

Utilitar

Ceas- TMDS

Ceas+ TMDS

Ecranare Date 0 TMDS
Date TMDS 1-

Date TMDS 1+
Ecranare Date TMDS 2
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intrebari frecvente

Tnainte de a solicita service sau asistents, urmati aceste ghiduri simple pentru a rezolva problema. Dacé problema
persista, contactati reprezentantul local Panasonic pentru asistenta.

Artefactele, imaginea inghetata sau disparuta apar in modul DVB / Puncte alte sau imagine umbrita

(dublare) au loc in modul analogic / unele canale nu pot fi acordate

o Verificati pozitia, directia si conectarea antenei.

« Conditiile de vreme vor afecta receptia semnalului (ploaie torentiala, zapada etc.), in special in zone cu receptie
slaba. Chiar si pe vreme buna, presiunea inalta poate cauza receptia slaba pentru unele canale.

» Datorita tehnologiilor de receptie digitale implicate, calitatea semnalelor digitale poate fi relativ scazuta in unele
cazuri, Tn ciuda receptiei bune a canalelor analogice.

o Porniti televizorul in modul asteptare cu comutatorul de activare/dezactivare mod asteptare, apoi porniti-l din nou.

o Daca problema persistd, consultati dealerul local sau furnizorul de service pentru disponibilitatea serviciilor.

Nu apar programe in Ghidul TV

o Verificati transmitatorul digital.

o Ajustati directia antenei catre alt emitator instalat in apropiere.

» Verificati transmisia analogica. In cazul in care calitatea imaginii este slabé, verificati antena si consultati dealerul
local.

Nu exista nici imagine si nici sunet

o Verificati daca televizorul este pornit.

o Cablul de alimentare trebuie sa fie conectat la televizor si la priza.
o Verificati daca televizorul este in modul AV.

o Verificati daca este selectat modul corect de intrare.

o Verificati [Imagine] (p. 26) si volumul.

o Verificati daca toate cablurile si conexiunile sunt fixate ferm.

Aspect automat
o Aspect automat este conceput sa va ofere cel mai bun raport pentru afigare pe tot ecranul. = (p. 52)
» Apasati butonul (5 ASPECT, daca doriti s& schimbati raportul de aspect in mod manual. # (p. 19)

Imagine alb-negru
o Verificati daca iesirea echipamentului exterior corespunde cu intrarea televizorului.
Atunci cand conectati cu SCART, asigurati-va ca setarea de iesire a echipamentului externe nu este S-Video.

Modul de intrare, de exemplu EC/AV1, ramane pe ecran
» Apasati butonul § pentru a-l sterge.
Apasati din nou, pentru reafisare.

Pot aparea puncte rosii, albastre si negre pe ecran

o Aceasta este o caracteristica a panourilor cu cristale lichide si nu constituie o problema. Panoul cu cristale lichide
este un produs cu tehnologie de varf si va ofera detalii amanuntite ale imaginii. Ocazional, céativa pixeli neactivi
pot sa apara pe ecran, precum un punct fix rosu, verde, albastru sau negru. Retineti ca aceasta nu afecteaza
performanta LCD-ului.



Problema

Cauze / Actiuni

Imagine confuza, zgomot

Setati [Reducere zgomot de imagine] in [Imagine] pentru a elimina
zgomotul. = (p. 26)

Verificati produsele electrice alaturate (masina, motocicleta, lampa
fluorescenta).

Nicio imagine nu poate fi
afigata

[Contrast], [Luminozitate] sau [Culoare] din [Imagine] este setat la minim?
= (p. 26)

Imagine neclara sau
distorsionata
(lipsa sunet sau volum mic)

Resetati canalele. % (p. 33)

Este afigata o imagine
neobignuita.

Porniti televizorul in modul asteptare cu comutatorul de activare/dezactivare
mod agteptare, apoi porniti-l din nou.

Daca problema persista, initializati toate setarile.

= [Conditii presetate] (p. 40)

Nu se aude sunet

,Fara sonor” este activ? ® (p. 9)
Volumul este setat la minim?

Nivelul sunetului este
mic sau sunetul este
distorsionat

o Receptia semnalului sunetului poate fi deteriorata.
o Setati [MPX] din [Sunet] la [Mono]. (Analog)

Sunetul este neobignuit

o Selectati setarea sunetului echipamentului conectat la ,2ch L.PCM”.

Verificati setarea [Intrare HDMI] din [Sunet]. (p. 28)

o Daca conexiunea de sunet digital are o problema, selectati conexiunea de

sunet analogica. ® (p. 55)

Imaginile de la
echipamentul extern

sunt neobignuite cand
echipamentul este conectat
prin HDMI

Cablul HDMI trebuie sa fie conectat corespunzator. ® (p. 49)
Opriti televizorul si echipamentul, apoi porniti-le din nou.
Verificati un semnal de intrare de la echipament. ® (p. 56)
Utilizati echipament conform cu EIA/CEA-861/861D.

Televizorul nu porneste

Cablul de alimentare trebuie sa fie conectat la televizor si la priza.

Televizorul comuta in
modul de asteptare

o Functie de intrare automata in modul asteptare este activata. = (p. 10)

Televizorul intra in modul de asteptare dupa circa 30 de minute de la
intreruperea transmisiei analogice.

Telecomanda nu
functioneaza sau
functioneaza intermitent

Bateriile sunt instalate corect? = (p. 8)

Televizorul este pornit?

Este posibil ca bateriile sa fie descarcate. Inlocuiti-le.

indreptati telecomanda direct spre receptorul de semnal al telecomenzii TV
(la circa 7 m si la un unghi de 30 de grade fata de receptorul de semnal).
Pozitionati televizorul ferit de razele soarelui sau de alte surse de lumina
puternica, pentru a nu afecta receptorul de semnal al telecomenzii
televizorului.

Piesele televizorului devin
fierbinti

Chiar si atunci cand temperatura componentelor panourilor fata, superior si
spate creste, aceste temperaturi nu cauzeaza nicio problema, in ceea ce
priveste performanta sau calitatea.

Panoul LCD se deplaseaza
usor, atunci cand este
impins cu un deget

Se pot auzi pocnituri

Panoul are un grad de flexibilitate, pentru a preveni deteriorarea acestuia.

e Panoul se poate deplasa usor atunci cand este impins cu un deget si se pot

auzi pocnituri. Aceasta nu este o defectiune.

Apare un mesaj pentru
eroare de supracurent

Dispozitivul USB conectat poate cauza aceasta eroare. Scoateti dispozitivul
si comutati televizorul in modul asteptare cu comutatorul de activare/
dezactivare mod asteptare, apoi porniti-l din nou.

In portul USB nu trebuie sa fie obiecte straine.

Apare un mesaj de eroare

o Respectati instructiunile din mesaj.
e Daca problema persista, contactati reprezentantul local Panasonic sau

centrul de service autorizat.
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Intretinere

Mai intéi, scoateti stecherul din priza.

Ecran, carcasa, piedestal

ingrijire periodica: Pentru murdaria puternica:

Stergeti usor suprafata ecranului, a carcasei sau a Mai intai, curatati praful de pe suprafata. Umeziti o carpa
piedestalului prin utilizarea unei carpe moi pentru a curata moale cu apa curata sau detergent neutru diluat (1 parte
murdaria sau amprentele. detergent la 100 de parti apa). Stoarceti carpa si stergeti

suprafata. In final, stergeti toate umiditatea.

o Nu utilizati o carpa aspra si nu frecati suprafata prea puternic, in caz contrar exista pericol de zgarieturi pe suprafata.
o Aveti grija sa nu supuneti suprafetele televizorului la apa sau detergent. Lichidul din televizor poate duce la
defectiunea produsului.

Aveti grija sa nu supuneti suprafetele la insecticid, solvent, diluat sau alte substante volatile. Aceasta poate degrada
calitatea suprafetei sau poate cauza desprinderea vopselei.

Suprafata ecranului este tratatd speciala si poate fi deteriorata usor. Aveti grijd sa nu atingeti sau zgariati suprafata
cu unghiile sau cu obiecte dure.

Nu lasati carcasa si piedestalul sa intre Tn contact cu o substanta din PVC pentru mult timp. Aceasta poate degrada
calitatea suprafetei.

Stecher de alimentare

Stergeti stecherul de alimentare cu o carpa moale la intervale regulate. Umiditatea si praful pot provoca incendiu sau
electrocutare.



Licenta

. - ') , . . - - - . - . . .
Chiar daca nicio notatie speciald nu a fost facuta cu referire la marcile comerciale ale produselor sau companiei, aceste
marci comerciale au fost respectate in totalitate.

Acest produs incorporeaza urmatorul software:

(1) software-ul dezvoltat independent de sau pentru Panasonic Corporation,
(2) software-ul detinut de terti si licentiat catre Panasonic Corporation,

(3) software open source

Software-ul categorizat ca (3) este distribuit pentru a fi util, dar FARA NICIO GARANTIE, nici macar garantia implicita
de COMERCIALIZARE sau CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. Consultati termenii si conditiile detaliate
prezentate in meniul ,Licentd program soft” de pe acest produs.

DVB o DVB si siglele DVB sunt marci comerciale ale DVB Project.
Dolby
DOLBY o Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu-D sunt marci
DIGITALPLUS comerciale ale Dolby Laboratories.
HDMI
H D Iw o HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci
m comerciale inregistrate ale firmei HDMI Licensing LLC din Statele Unite si din alte tari.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HD TV
o Sigla ,HD TV” este o marca comerciald a DIGITALEUROPE.
LDV
HIGH-DEFINITION TELEVISION
DTS

© e Produs sub licentd, in baza patentelor SUA cu numerele: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535
@ d-ts si a altor patente SUA sau internationale conferite sau in curs de acordare. DTS si
2.0+Digital Out Simbolul, aflate separat sau impreuna, sunt marci inregistrate; DTS 2.0+Digital Out este
marca comerciala a DTS, Inc. Produsul include programe software. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.
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Specificatii

Model nr.

Sursa de alimentare

220-240 V c.a., 50/60 Hz

Dimensiuni (I x T x a)

Cu piedestal:

738 mm x 512 mm x 206 mm
Fara piedestal (doar televizor):
738 mm x 454 mm x 66 mm

Cu piedestal:
Mas 8,5 kg
EEE) Fara piedestal (doar televizor):
7,5kg
Raport de aspect 16:9
o Dimensiune ecran :
3 o 80 cm (diagonala)
g vizibil
Numar de pixeli 2.073.600 (1.920 (1) x 1.080 (1))
Difuzor (132 mm % 34 mm x 34,5 mm) x 2, 16 Q
(%)
% lesire audio 10 W (5 W +5W), 10% THD
Casti Mini jack stereo de 3,5 mm x 1
VHF E2-E12 VHF H1-H2 (ITALIA)
gét‘iMGB H(’;I VHF A-H (ITALIA) UHF E21-E69
SECAM L. L' CATV S01-S05 CATV S1-S10 (M1-M10)
Sistem de receptie ’ CATV $11-S20 (U1-U10) CATV S21-841 (Hiperbanda)
Nume bands PALD, K VHF R1-R2 VHF R3-R5
Consultati cele mai recente SECAM D, K VHF R6-R12 UHF E21-E69
m.formgt,l.l despre s?erll'e. PAL 525/60 Redarea benzii NTSC de la unele recordere video PAL (VCR)
disponibile pe urmatorul site
web. M.NTSC Redare de la recordere video M.NTSC (VCR)
(versiune doar in limba
engleza) NTSC .
http://panasonic.jp/support/ | (doar intrare AV) Redare de la recordere video NTSC (VCR)
Ibal/cs/t
golbal/csfty DVB-T Servicii terestre digitale (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
DVB-C Servicii prin cablu digitale (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
(2]
}S., Intrare antena VHF / UHF
2
o L . Temperatura: 0 °C - 35 °C
R il LG ) Umiditate: 20 % - 80 % RH (f&r& condensare)
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Model nr. TX-L32EM6E

Intrare/lesire AV 1 SCART (Intrare audio/video, iegire audio/video, intrare RGB)

VIDEO Tip PIN RCA x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
Intrare AV2
(COMPONENT/ AUDIO S-D Tip PIN RCA x 2 0,5 V[rms]
» COMPOZIT)
g Y/VIDEO 1,0 V [p-p] (inclusiv sincronizarea)
5 PB, PR +0,35V [p-p]
Q
)
& Intrare HDMI 1/ 2 Conectori de tip A
8
3
z Slot de card Slot interfata obignuita (respecta Cl Plus) x 1
3
uUsB USB2.0 c.c. 5V, Max. 500 mA
Casti Mini jack stereo de 3,5 mm x 1
AUDIO DIGITAL PCM / Dolby Digital, Fibra optica

o Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz. Masa si dimensiunile afisate sunt aproximative.
o Pentru informatiile referitoare la consumul de energie electrica, rezolutia ecranului etc. consultati fisa produsului.



Informatii pentru utilizatori privind colectarea si eliminarea echipamentelor
vechi si bateriilor uzate

Aceste simboluri despre produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare inseamné ca produsele
electrice si electronice si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile casnice generale.
Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea adecvata a produselor vechi si bateriilor uzate, duceti-le la
punctele de colectare adecvate, in conformitate cu legislatia nationala si Directivele 2002/96/CE si
2006/66/CE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si baterii, veti ajuta la economisirea de resurse valoroase si
la prevenirea oricarui efect potential negativ asupra sanatatii umane si mediului care ar putea sa reiasa
din manevrarea inadecvata a deseurilor.

Pentru informatii suplimentare despre colectarea si reciclarea produselor si bateriilor vechi, va

rugam sa contactati primaria locala, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul de la care ati
cumparat produsele. in cazul in care aceste deseuri sunt colectate incorect, pot fi aplicate sanctiuni in
conformitate cu legislatia nationala.

Pentru utilizatorii persoane juridice din Uniunea Europeana

Daca doriti sa eliminati echipamente electrice si electronice, contactati dealerul sau furnizorul pentru
mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea in alte tari din afara UE]

Aceste simboluri sunt valide doar in UE. Daca doriti sa eliminati aceste elemente, contactati autoritatile
locale sau dealerul cu privire la metoda corecta de eliminare.

Nota pentru simbolul bateriei (doua exemple de simboluri inferioare):

Do P

Se poate ca acest simbol s& apard impreuna cu unul chimic. In acest caz, acesta respecta cerinta
setata de directiva pentru substanta chimica implicita.

C€

Declaratie de conformitate

Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Inregistrare posesor

Numaérul modelului si seria acestui produs pot fi gasite pe panoul din spate. Notati aceasta serie in spatiul furnizat
mai jos si pastrati aceasta brosura, impreuna cu chitanta de achizitie, ca o inregistrare permanenta a achizitiei dvs,
pentru a ajuta la identificarea in cazul furtului sau pierderii i pentru service in garantie.

Numar model - Serie

Panasonic Corporation

Site Web: http:/panasonic.net
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